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Часть I. ИНФОРМАЦИОННАЯ КАРТА
	№ п/п
	НАИМЕНОВАНИЕ

	1
	Наименование, место нахождения, почтовый адрес, адрес электронной почты, номер контактного телефона, ответственное должностное лицо Заказчика, наименование отдела Заказчика, где можно получить информацию о проведении отбора и получить проект договора подряда: 
1. Наименование: Управляющая компания Общество с ограниченной ответственностью                                   «Независимая компания».
2. Место нахождения: 663090, г. Дивногорск, Красноярский край, ул. Машиностроителей,                 д. 15, пом. 1.
3. Почтовый адрес: 663090, г. Дивногорск, Красноярский край, ул. Машиностроителей,                 д. 15, пом. 1.
4. Адрес электронной почты: nezavisimdiv@mail.ru.  
5. Номер контактного телефона: 8(39144) 3-53-32.
6. Ответственное должностное лицо Заказчика: Генеральный директор Адамчук Игорь Николаевич.
7. Наименование отдела Заказчика, где можно получить информацию о проведении отбора и получить проект договора подряда: Генеральный директор Адамчук Игорь Николаевич. 
8. ИНН/КПП: ИНН 2466109543/ КПП 244601001.

	2
	Максимальная цена договора с указанием сведений о включенных (не включенных) в нее расходах на уплату налогов, сборов и других обязательных платежей: 867 114,10 (Восемьсот шестьдесят семь тысяч сто четырнадцать рублей 10 копеек).

	2.1
	В цену договора включены все затраты Подрядчика, связанные с выполнением работ, в том числе стоимость материалов, стоимость использования необходимого для выполнения работ оборудования и его доставки к месту выполнения работ, погрузо-разгрузочные работы, вывоз мусора, уплату налогов, сборов и других обязательных платежей в соответствии с действующим законодательством РФ.

	2.2
	Источники финансирования: 
	Наименование 
	Средства федерального бюджета, рублей
	Средства краевого бюджета, рублей
	Средства местного бюджета, рублей
	Средства жителей, рублей
	ИТОГО, рублей

	РФ, 663090, Красноярский край, г. Дивногорск, ул. Чкалова, 55
	404 378,02
	280 734,30
	8 304,81
	173 696,97
	867 114,10

	ВСЕГО
	404 378,02
	280 734,30
	8 304,81
	173 696,97
	867 114,10




	3
	Предмет договора: Выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям.

	4
	Наименование работ (локальный-сметный расчет, техническое задание):
Наименование работ и техническое задание указано в Части II Техническая часть Документации о проведении отбора. Локальные сметные расчеты являются приложением к Документации о проведении отбора.

	5
	Место выполнения работ:
РФ, 663090, Красноярский край, г. Дивногорск, ул. Заводская, Чкалова, 55.

	6
	Сроки выполнения работ: со дня заключения договора подряда в течение 45 календарных дней.

	7
	Наименование места подачи подрядными организациями предложений, срок их подачи, в том числе дату и время окончания срока подачи предложений:
Предложение (заявка) подрядной организации подается в запечатанном конверте, на котором должно быть написано только наименование подрядной организации в Управляющую компанию Общество с ограниченной ответственностью «Независимая компания»: 
663090, г. Дивногорск, Красноярский край, ул. Машиностроителей, 15, помещение 1, телефон: 8(39144) 3-53-32, в рабочие дни понедельник-четверг с 8.30 до 18.00. (перерыв с 13.00 до 14.00), в пятницу с 8.30 до 14.30 (без перерыва). 
Заявка должна быть оформлена в соответствии с требованиями Пункта 15 Информационной карты Документации о проведении отбора и Раздела 3.2. Инструкция по заполнению заявки на участие в отборе подрядных организаций на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям Документации о проведении отбора.
Дата начала подачи заявок: «29» мая 2017 года с 08:30 (время местное)
Дата окончания подачи заявок: «09» июня 2017 года 16.00 (время местное).

	8
	Место, дату и время вскрытия конвертов с заявками: 
Вскрытие конвертов с заявками на участие в конкурсе будут осуществляться Комиссией в 16.00 (время местное) «09» июня 2017 года по адресу: 663090,Красноярский край, г. Дивногорск, ул. Комсомольская, д. 2, кабинет №410.

	9
	Дата рассмотрения и оценки заявок: «13» июня 2017 года

	10
	Сроки предоставления гарантий качества работ:
Срок предоставления гарантий качества выполненных работ должен составлять не менее 2 (двух) лет. 

	11
	Требования, предъявляемые к подрядной организации:
1) непроведение ликвидации подрядной организации и отсутствие процедур банкротства в отношении подрядной организации – юридического лица, индивидуального предпринимателя;
2) неприостановление деятельности подрядной организации в порядке, предусмотренном Кодексом Российской Федерации об административных правонарушениях, на день рассмотрения предложения подрядной организации;
3) отсутствие у подрядной организации задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные внебюджетные фонды за прошедший календарный год;
4) наличие свидетельств о допуске саморегулируемых организаций, необходимых в случаях, установленных действующим законодательством Российской Федерации, на проведение соответствующих работ со сроком действия до окончания договора на выполнение работ, заключаемого по итогам отбора: Требование не установлено.

	12
	Критерии оценки предложений подрядных организаций:
Для определения лучших условий исполнения договора, содержащихся в предложениях подрядных организаций, Комиссия оценивает и сопоставляет предложения в два этапа.
Первый этап:
для определения лучших условий исполнения договора, содержащихся в предложениях подрядных организаций, Комиссия оценивает и сопоставляет такие предложения исходя из следующих критериев:
	Критерий
	Единица измерения
критерия
	Оценка
(в баллах)
за 1 единицу критерия

	1. Срок предоставления гарантии качества
	до 2-х лет включительно
	1

	
	до 3-х лет включительно
	2

	
	до 4-х лет включительно
	3

	
	до 5-ти лет включительно
	4

	
	свыше 5-ти лет
	5

	2. Наличие специальной техники и механизмов, используемых в деятельности по благоустройству 
	до 2-х единиц 
	1

	
	3 единиц 
	2

	
	4 единиц 
	3

	
	5 единиц 
	4

	
	6 и более единиц 
	5

	3. Наличие штатных квалифицированных кадров инженерно-технических работников и сотрудников рабочих специальностей
	до 3-х штатных квалифицированных сотрудников рабочей специальности
и инженерно-технических работников
	1

	
	4 штатных квалифицированных сотрудников рабочей специальности
и инженерно-технических работников
	2

	
	5 штатных квалифицированных сотрудников рабочей специальности
и инженерно-технических работников
	3

	
	6 штатных квалифицированных сотрудников рабочей специальности
и инженерно-технических работников
	4

	
	7 и более штатных квалифицированных сотрудников рабочей специальности
и инженерно-технических работников
	5

	4. Период осуществления  деятельности по благоустройству
	1 полный год деятельности
	1

	
	более 2 лет
	5

	5. Объемы выполненных организациями работ в рамках благоустройства за последние 2 (два) года 
	выполнение работ в рамках деятельности по благоустройству на сумму более 1 млн. руб.
	1

	
	выполнение работ в рамках деятельности по благоустройству на сумму более 2 млн. руб.
	2

	
	выполнение работ в рамках деятельности по благоустройству на сумму более 3 млн. руб.
	3

	
	выполнение работ в рамках деятельности по благоустройству на сумму более 4 млн. руб.
	4

	
	выполнение работ в рамках деятельности по благоустройству на сумму более 5 млн. руб.
	5


На основании произведенного подсчета количества баллов каждому предложению подрядной организации Комиссией присваивается порядковый номер. 
Победителями первого этапа признаются подрядные организации, чьим предложениям присвоены первый и второй номера исходя из критериев оценки, указанных в настоящем пункте.
Предложения подрядных организаций, которым присвоены первый и второй номера, участвуют во втором этапе отбора.
Второй этап.
Во втором этапе победителем отбора признается подрядная организация, предложившая наименьшую стоимость работ. 
В случае одинаковых условий о стоимости работ победителем отбора признается подрядная организация, чье предложение набрало большее количество баллов по результатам оценки и сопоставления предложений подрядных организаций.
В случае равенства количества баллов, присвоенных предложениям подрядных организаций, и равенства предложений о стоимости работ победителем признается подрядная организация, чье предложение поступило ранее предложения другой подрядной организации, участвующей во втором этапе отбора.
11.3. Результаты оценки и сопоставления предложений подрядных организаций оформляются протоколом рассмотрения и оценки заявок подрядных организаций, в котором содержатся сведения о Заказчике, существенных условиях договора, всех подрядных организациях, направивших свои предложения, об отклоненных предложениях с обоснованием причин отклонения, о порядке оценки и сопоставления предложений подрядных организаций исходя из установленной Комиссией значимости критериев, о предложениях подрядных организаций, по которым производились оценка и сопоставление, сведения о победителе отбора.
В качестве существенного условия в договоре между Заказчиком и подрядной организацией должно содержаться положение об участии в приемке проводимых подрядной организацией работ администрации города Дивногорска.
11.4. Протокол рассмотрения и оценки заявок подрядных организаций составляется в двух экземплярах, которые подписываются всеми присутствующими членами Комиссии. Один экземпляр протокола хранится у Заказчика, второй экземпляр в течение 3 (трех) рабочих дней с даты его подписания направляется победителю отбора, с приложением проекта договора, который составляется путем включения в данный проект условий договора, предложенных победителем отбора.
11.5. Протокол рассмотрения и оценки заявок подрядных организаций размещается Заказчиком на официальном сайте администрации города Дивногорска в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» по адресу: http://www.divnogorsk-adm.ru/ не позднее рабочего дня, следующего за датой подписания указанного протокола.
12. Подрядная организация в течение 5 рабочих дней после подписания протокола рассмотрения и оценки заявок подрядных организаций обязана заключить с Заказчиком договор подряда на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям по проекту договора, предложенного Заказчиком. 
При отказе подрядной организации от подписания договора подряда Заказчик имеет право провести отбор подрядной организации повторно либо заключить договор с подрядной организацией, чьему предложению был присвоен второй номер.

	13
	Порядок и сроки оплаты выполненных работ:
1. Финансирование работ по настоящему Договору осуществляется в соответствии с Постановлением администрации города Дивногорска от 30.09.2015 № 154п «Об утверждении муниципальной программы «Функционирование жилищно-коммунального хозяйства и повышение энергетической эффективности муниципального образования город Дивногорск» (в редакции №79п от 20.04.2017) за счет средств федерального бюджета, краевого бюджета, местного бюджета и средств жителей, в пределах доведенного лимита финансирования (Приложение № 5 Распределение финансирования и оплата) и Соглашения на предоставление субсидий на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям №______ от «______» _____________ 2017 года.
2. Приемка работ по настоящему Договору производится с участием Приемочной комиссии по акту о приемке выполненных работ (форма № КС-2) и справки о стоимости выполненных работ (форма № КС-3).
3. Оплата за выполненные работы производится в соответствии с положениями и условиями оплаты предусмотренными Постановлением администрации города Дивногорска от 30.09.2015 № 154п «Об утверждении муниципальной программы «Функционирование жилищно-коммунального хозяйства и повышение энергетической эффективности муниципального образования город Дивногорск» (в редакции №79п от 20.04.2017), Соглашения на предоставление субсидий на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям №______ от «______» _____________ 2017 года, и на основании подписанных обеими Сторонами и Приемочной комиссией акта о приемке выполненных работ (форма № КС-2) и справки о стоимости выполненных работ (форма №КС-3), а также после предоставления документов, указанных в пункте 4.1.14. и 4.1.15. настоящего Договора, в течение 30 рабочих дней.
4. Оплата за выполненные работы, производится после проверки качества выполненных работ на основании Акта оценки качества (далее – Акт оценки качества Приложение № 4), составленного по каждой территории домов в следующем порядке: 
- Заказчик совместно с Приемочной комиссией, осуществляют проверку качества выполненных работ, о чем подписывают Акт оценки качества.
В случае обнаружения недостатков и дефектов в выполненных работах, Заказчик уведомляет Подрядчика о выявленных недостатках и дефектах, которые Подрядчик обязан устранить в течение 5 дней. 
Неустранения Подрядчиком выявленных недостатков и дефектов в выполненных работах в течение 5 дней является основанием для отказа в оплате выполненных работ в соответствии с Постановлением администрации города Дивногорска от 30.09.2015 № 154п «Об утверждении муниципальной программы «Функционирование жилищно-коммунального хозяйства и повышение энергетической эффективности муниципального образования город Дивногорск» (в редакции №79п от 20.04.2017).

	14
	Порядок и срок отзыва заявок, порядок возврата заявок (в том числе поступивших после окончания срока подачи заявок), порядок внесения изменений в заявки:
Подрядная организация, подавшая заявку на участие в отборе, вправе изменить или отозвать заявку на участие в отборе в любое время до вскрытия Комиссией конвертов с заявками на участие в отборе. 
Отзыв заявок или внесение изменений в заявку осуществляется на основании письменного уведомления Заказчика подрядной организацией об отзыве своей заявки либо внесение в нее изменений с указанием данных, позволяющих идентифицировать поданную ранее заявку.
При внесении изменений в заявку, подрядная организация на конверте указывает: «Изменения в заявку на участие в отборе подрядных организаций на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям». Номер заявки № ____». Должным образом оформленный конверт подаётся по адресу, указанному в Информационной карте о проведении отбора, до даты окончания срока подачи заявок.
Срок отзыва заявок: «09» июня 2017 года, 16.00 (время местное). 
Подрядная организация, желающая отозвать свою заявку, уведомляет Заказчика в письменной форме до окончания срока подачи заявок на участие в отборе. В уведомлении в обязательном порядке должно указываться наименование подрядной организации, отзывающего заявку, его адрес и регистрационный номер заявки. 
Уведомление должно быть подписано уполномоченным лицом участника закупки. В случае отзыва или изменения заявки уполномоченное лицо оставляет Заказчику копию документа, подтверждающего полномочия лица на осуществление действий от имени подрядной организации (документ, подтверждающий назначение на должность руководителя участника размещения заказа (решение, приказ, распоряжение, выписка из протокола и т.д.), доверенность, должным образом оформленная. В случае, если на конверте с заявкой на участие в отборе не указано фирменное наименование, почтовый адрес (для юридического лица) или фамилия, имя, отчество, сведения о месте жительства (для физического лица), возврат такой отозванной заявки осуществляется при вскрытии конвертов соответствующему представителю подрядной организации либо направляется по почте после вскрытия конвертов.
Заявки на участие в отборе, поданные с опозданием:
Конверты с заявками на участие в отборе, полученные после окончания срока их подачи, вскрываются (в случае, если на конверте не указаны почтовый адрес (для юридического лица) или сведения о месте жительства (для физического лица) подрядной организации), и в тот же день такие конверты и такие заявки возвращаются подрядной организации вместе с соответствующим уведомлением. Данные о вскрытии конвертов с заявками на участие в отборе, полученных после установленного срока окончания приема заявок на участие в отборе, фиксируются Заказчиком в соответствующем акте, который хранится с остальными документами по проведенному отбору.
В случае установления факта подачи одной подрядной организацией двух и более заявок на участие в отборе при условии, что поданные ранее этой подрядной организацией на участие в отборе не отозваны, все заявки на участие в отборе этой подрядной организации, не рассматриваются и возвращаются этой подрядной организации.
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	Требования к содержанию, форме и составу заявки:
Предложение подрядной организации подается в запечатанном конверте, на котором должно быть написано только наименование подрядной организации, документы должны быть прошиты и заверены руководителем подрядной организации, листы пронумерованы. Предложение (заявка) подрядной организации должно содержать:
1) наименование, сведения об организационно-правовой форме, о месте фактического нахождения, почтовый адрес (для юридического лица), фамилию, имя, отчество, паспортные данные, сведения о месте жительства (для физического лица), номер контактного телефона, электронный адрес, сайт (при наличии);
2) идентификационный номер налогоплательщика, банковские реквизиты участника закупки (ИНН, КПП, р/сч, наименование банка, к/с, БИК банка);
3) справку об отсутствии задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные внебюджетные фонды за прошедший календарный год, выданную органом налоговой службы;
4) выписка из единого государственного реестра юридических лиц или засвидетельствованная в нотариальном порядке копия такой выписки (для юридического лица), выписка из единого государственного реестра индивидуальных предпринимателей или засвидетельствованная в нотариальном порядке копия такой выписки (для индивидуального предпринимателя), которые получены не ранее чем за три месяца до даты размещения извещения о проведении отбора, копии документов, удостоверяющих личность (для иного физического лица), надлежащим образом заверенный перевод на русский язык документов о государственной регистрации юридического лица или физического лица в качестве индивидуального предпринимателя в соответствии с законодательством соответствующего государства (для иностранного лица);
5) документ, подтверждающий полномочия лица на осуществление действий от имени подрядной организации - юридического лица (копия решения о назначении или об избрании либо копия приказа о назначении физического лица на должность, в соответствии с которыми такое физическое лицо обладает правом действовать от имени подрядной организации без доверенности (далее в настоящей статье - руководитель). 
В случае, если от имени подрядной организации действует иное лицо, заявка на участие в отборе должна содержать также доверенность на осуществление действий от имени подрядной организации, заверенную печатью подрядной организации (при наличии печати) и подписанную руководителем (для юридического лица) или уполномоченным руководителем лицом, либо засвидетельствованную в нотариальном порядке копию указанной доверенности. 
В случае, если указанная доверенность подписана лицом, уполномоченным руководителем, заявка на участие в отборе должна содержать также документ, подтверждающий полномочия такого лица;
6) копии учредительных документов подрядной организации (для юридического лица);
7) копии свидетельств о допуске саморегулируемых организаций,  необходимых в случаях, установленных действующим законодательством Российской Федерации, на проведение соответствующих работ (заверенные руководителем подрядной организации) со сроком действия до окончания договора на выполнение работ, заключаемого по итогам отбора;
8) краткое описание предлагаемых работ, в том числе технологий и материалов, их объективных технических и качественных характеристик;
9) информацию о сроке предоставления гарантии качества;
10) информацию о наличии специальной техники и механизмов, используемых в деятельности по благоустройству (заверенные руководителем подрядной организации копии документов, подтверждающих право собственности, или владения, или пользования на соответствующую технику, на механизмы – свидетельства о регистрации транспортных средств, самоходных машин, тракторов и иной специальной техники, договоры аренды на специальную технику);
11) информацию о наличии штатных квалифицированных кадров инженерно-технических работников и сотрудников рабочей специальности (справка о наличии штатных квалифицированных кадров инженерно-технических работников, имеющих соответствующие допуски по конкретным видам деятельности, подтвержденные документально с приложением копий выписок из дипломов и других подтверждающих документов, и сотрудников рабочих специальностей, копии трудовых книжек либо копии трудовых контрактов (договоров), подтверждающих о наличии в штате подрядной организации квалифицированных кадров инженерно-технических работников и сотрудников рабочей специальности);
12) информацию о периоде осуществления деятельности по благоустройству (к благоустройству территорий относятся: асфальтирование дорог, мощение тротуара плиткой; укладка бордюров, организация освещения, установка ограждений, озеленение участков, земляные работы, установка малых архитектурных форм, обустройство парковочных мест, организация детских и спортивных площадок);
13) информацию об объемах выполненных организацией работ в рамках деятельности по благоустройству территорий (к благоустройству территорий относятся: асфальтирование дорог, мощение тротуара плиткой; укладка бордюров, организация освещения, установка ограждений, озеленение участков, земляные работы, установка малых архитектурных форм, обустройство парковочных мест, организация детских и спортивных площадок) за последние 2 (два) года.
Подрядная организация подтверждает информацию об объемах выполненных работ по благоустройству территорий документами:
- копиями (копии) ранее исполненного (исполненных) контракта (контрактов), договора (договоров) и акта (актов) выполненных работ, относящихся к выполнению работ по благоустройству территории, на выполнение которых заключается договор.
14) информацию о цене договора с указанием сведений о включенных (не включенных) в нее расходах на уплату налогов, сборов и других обязательных платежей.
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	Условия признания победителя отбора или подрядной организации уклонившейся от заключения контракта:
В случае если не получено ни одного предложения подрядной организации, Заказчик вправе повторно произвести отбор подрядных организаций в соответствии с настоящим Положением.
В случае если подана заявка, соответствующая требованиям, установленным в Разделе 11 Информационной карты Документации, только одной подрядной организацией, Заказчик вправе признать данную организацию победителем отбора.
Подрядная организация в течение 5 рабочих дней после подписания протокола рассмотрения и оценки заявок подрядных организаций обязана заключить с Заказчиком договор подряда на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям по проекту договора, предложенного Заказчиком. 
При отказе подрядной организации от подписания договора подряда Заказчик имеет право провести отбор подрядной организации повторно либо заключить договор с подрядной организацией, чьему предложению был присвоен второй номер.
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	Срок, в течение которого заключается договор подряда:
Подрядная организация в течение 5 рабочих дней после подписания протокола рассмотрения и оценки заявок подрядных организаций обязана заключить с Заказчиком договор подряда на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям по проекту договора, предложенного Заказчиком. 
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	Процедура вскрытия конвертов с заявками (предложениями):
Комиссия вскрывает конверты с заявками (предложениями) по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям после наступления срока, указанного в извещении и документации о проведении отбора в качестве срока подачи заявок на участие в отборе. 
1. Конверты с заявками на участие в отборе вскрываются, публично во время, в месте, в порядке и в соответствии с процедурами, которые указаны в документации. Вскрытие всех поступивших конвертов с заявками на участие в отборе осуществляются в один день.
2. Заказчик обязан предоставить возможность всем подрядным организациям, подавшим заявки на участие в отборе, или их представителям присутствовать при вскрытии конвертов с заявками (предложениями). 
Заказчик признается исполнившим эту обязанность, если подрядной организации предоставлена возможность получать в режиме реального времени полную информацию о вскрытии конвертов с заявками (предложениями) на участие в отборе.
3. Непосредственно перед вскрытием конвертов с заявками (предложениями) на участие в отборе Комиссия объявляет подрядным организациям, присутствующим при вскрытии таких конвертов, о возможности подачи заявок на участие в отборе, изменения или отзыва поданных заявок на участие в отборе до вскрытия таких конвертов. При этом Комиссия объявляет последствия подачи двух и более заявок на участие в отборе одним участником конкурса.
4. Комиссия вскрывает конверты с заявками (предложениями) на участие в отборе, если такие конверты и заявки поступили Заказчику до вскрытия таких конвертов. 
В случае установления факта подачи одной подрядной организацией двух и более заявок на участие в отборе при условии, что поданные ранее этой подрядной организацией на участие в отборе не отозваны, все заявки на участие в отборе этой подрядной организации, не рассматриваются и возвращаются этой подрядной организации.
5. Информация о месте, дате и времени вскрытия конвертов с заявками на участие в отборе, наименование (для юридического лица), фамилия, имя, отчество (при наличии) (для физического лица), почтовый адрес каждой подрядной организации, конверт с заявкой которой вскрывается, наличие информации и документов, предусмотренных документацией, условия исполнения договора, указанные в заявке на участие в отборе и являющиеся критерием оценки заявок на участие в отборе, объявляются при вскрытии данных конвертов и вносятся соответственно в протокол. 
10.6. Протокол вскрытия конвертов с заявками на участие в отборе ведется Комиссией, подписывается всеми присутствующими членами Комиссии непосредственно после вскрытия таких конвертов и не позднее рабочего дня, следующего за датой подписания этого протокола, размещается на официальном сайте администрации города Дивногорска в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» по адресу: http://www.divnogorsk-adm.ru/. 
7. Заказчик вправе осуществить аудиозапись вскрытия конвертов с заявками на участие в отборе. 
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	Процедура рассмотрения и оценки заявок (предложений):
Комиссия не рассматривает и отклоняет предложения подрядных организаций, если:
1) предложение подрядной организации не соответствует требованиям, установленным в извещении и документации о проведении отбора;
2) содержащаяся в предложении цена договора превышает максимальную цену, указанную в извещении и документации о проведении отбора;
3) содержащаяся в предложении цена договора более чем на 25% занижает максимальную цену, указанную в извещении и документации о проведении отбора, что может повлечь за собой объективную невозможность надлежащего исполнения требований государственных стандартов, строительных норм и правил при проведении работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям;
4) предложение подрядной организации подано с нарушением сроков и места подачи, указанных в извещении и документации о проведении отбора.
11.2. Для определения лучших условий исполнения договора, содержащихся в предложениях подрядных организаций, Комиссия оценивает и сопоставляет предложения в два этапа.
Первый этап:
для определения лучших условий исполнения договора, содержащихся в предложениях подрядных организаций, Комиссия оценивает и сопоставляет такие предложения исходя из следующих критериев:
	Критерий
	Единица измерения
критерия
	Оценка
(в баллах)
за 1 единицу критерия

	1. Срок предоставления гарантии качества
	до 2-х лет включительно
	1

	
	до 3-х лет включительно
	2

	
	до 4-х лет включительно
	3

	
	до 5-ти лет включительно
	4

	
	свыше 5-ти лет
	5

	2. Наличие специальной техники и механизмов, используемых в деятельности по благоустройству 
	до 2-х единиц 
	1

	
	3 единиц 
	2

	
	4 единиц 
	3

	
	5 единиц 
	4

	
	6 и более единиц 
	5

	3. Наличие штатных квалифицированных кадров инженерно-технических работников и сотрудников рабочих специальностей
	до 3-х штатных квалифицированных сотрудников рабочей специальности
и инженерно-технических работников
	1

	
	4 штатных квалифицированных сотрудников рабочей специальности
и инженерно-технических работников
	2

	
	5 штатных квалифицированных сотрудников рабочей специальности
и инженерно-технических работников
	3

	
	6 штатных квалифицированных сотрудников рабочей специальности
и инженерно-технических работников
	4

	
	7 и более штатных квалифицированных сотрудников рабочей специальности
и инженерно-технических работников
	5

	4. Период осуществления  деятельности по благоустройству
	1 полный год деятельности
	1

	
	более 2 лет
	5

	5. Объемы выполненных организациями работ в рамках благоустройства за последние 2 (два) года 
	выполнение работ в рамках деятельности по благоустройству на сумму более 1 млн. руб.
	1

	
	выполнение работ в рамках деятельности по благоустройству на сумму более 2 млн. руб.
	2

	
	выполнение работ в рамках деятельности по благоустройству на сумму более 3 млн. руб.
	3

	
	выполнение работ в рамках деятельности по благоустройству на сумму более 4 млн. руб.
	4

	
	выполнение работ в рамках деятельности по благоустройству на сумму более 5 млн. руб.
	5


На основании произведенного подсчета количества баллов каждому предложению подрядной организации Комиссией присваивается порядковый номер. 
Победителями первого этапа признаются подрядные организации, чьим предложениям присвоены первый и второй номера исходя из критериев оценки, указанных в настоящем пункте.
Предложения подрядных организаций, которым присвоены первый и второй номера, участвуют во втором этапе отбора.
Второй этап.
Во втором этапе победителем отбора признается подрядная организация, предложившая наименьшую стоимость работ. 
В случае одинаковых условий о стоимости работ победителем отбора признается подрядная организация, чье предложение набрало большее количество баллов по результатам оценки и сопоставления предложений подрядных организаций.
В случае равенства количества баллов, присвоенных предложениям подрядных организаций, и равенства предложений о стоимости работ победителем признается подрядная организация, чье предложение поступило ранее предложения другой подрядной организации, участвующей во втором этапе отбора.
11.3. Результаты оценки и сопоставления предложений подрядных организаций оформляются протоколом рассмотрения и оценки заявок подрядных организаций, в котором содержатся сведения о Заказчике, существенных условиях договора, всех подрядных организациях, направивших свои предложения, об отклоненных предложениях с обоснованием причин отклонения, о порядке оценки и сопоставления предложений подрядных организаций исходя из установленной Комиссией значимости критериев, о предложениях подрядных организаций, по которым производились оценка и сопоставление, сведения о победителе отбора.
В качестве существенного условия в договоре между Заказчиком и подрядной организацией должно содержаться положение об участии в приемке проводимых подрядной организацией работ администрации города Дивногорска.
11.4. Протокол рассмотрения и оценки заявок подрядных организаций составляется в двух экземплярах, которые подписываются всеми присутствующими членами Комиссии. Один экземпляр протокола хранится у Заказчика, второй экземпляр в течение 3 (трех) рабочих дней с даты его подписания направляется победителю отбора, с приложением проекта договора, который составляется путем включения в данный проект условий договора, предложенных победителем отбора.
11.5. Протокол рассмотрения и оценки заявок подрядных организаций размещается Заказчиком на официальном сайте администрации города Дивногорска в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» по адресу: http://www.divnogorsk-adm.ru/ не позднее рабочего дня, следующего за датой подписания указанного протокола.




ЧАСТЬ II. ТЕХНИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям

	№
п/п
	Наименование
	Ед. изм.
	Кол.

	
	
	
	

	
	
	
	

	Устройство детской площадки дома по ул. Чкалова, 55

	Раздел 1.

	Установка столбов освещения

	1
	Шнековое бурение скважин станками типа СО-2 глубиной бурения до 6 м в грунтах группы 2
	100 м бурения скважины
	0,1
4*2,5/100

	2
	Установка средствами малой механизации опор железобетонных одинарных высотой до 8,5 м
	1 опора
	4

	3
	Конструкции сборные железобетонные, опоры СЦс-0,65-8 /бетон В22,5 (М300), объем 0,2 м3
	шт.
	4

	4
	Светильник, устанавливаемый вне зданий с лампами люминесцентными (светодиодный)
	1 шт.
	4

	5
	Светильник 
	шт
	4

	6
	Кабель на столбовой линии, масса 1 м до 2 кг
	100 м кабеля
	0,6
60/100

	Оборудование детской игровой площадки

	7
	Изделия детской игровой площадки с доставкой и монтажом
	компл.
	1



Пункт 1. Перечень используемых товаров

Изделия детской игровой площадки

	Наименование товара (материалов и изделий), используемого (применяемых) при выполнении работ
	Наименование и значение
 показателя 

	Игровой комплекс
[image: ИК-10_Игровой комплекс_H=4500_L=11050_B=12050_6-14лет_Скат-1200-1500]
	ИГРОВОЙ КОМПЛЕКС ДОЛЖЕН ВКЛЮЧАТЬ В СЕБЯ:
	Кол-во
	Значение

	
	Металлическая башня с высотой пола 
	1 шт
	H=1500 мм

	
	Металлическая башня с высотой пола 
	3 шт
	H=1200 мм

	
	Металлическая восьмигранная башня с высотой пола 
	1 шт
	H=1500 мм

	
	Лестница 
	1 шт
	H=1200 мм

	
	Лестница 
	1 шт
	H=1500 мм

	
	Крыша в стиле “Восток”
	4 шт
	Наличие

	
	Крыша для восьмигранной башни
	1 шт
	Наличие

	
	Скат 
	1 шт
	H=1200 мм

	
	Скат 
	1 шт
	H =1 500 мм

	
	Рукоход с кольцами 
	1 шт
	L = 3000 мм

	
	Рукоход 
	2 шт
	L = 2000 мм

	
	Мост металлический 
	1 шт
	H = 1200 мм

	
	Лаз наклонный кольцевой 
	1 шт
	Н = 1200 мм

	
	Вертикальный лаз “Скала” 
	3 шт
	H = 1200 мм

	
	Разноуровневый переход 
	2 шт
	L = 2000

	
	Переход с подвесными ступеньками 
	1 шт
	L = 2000 мм

	
	Шест металлический (Ёлочка) с металлическими ступеньками по винтовой линии 
	1 шт
	H = 1200 мм

	
	Шест металлический 
	1 шт
	H = 1200 мм

	
	Вертикальная лестница (паутина) цельносварная шириной 
	1 шт
	L = 2000 мм

	
	Вертикальная лестница (паутина) с канатами шириной 
	1 шт
	L = 2000 мм

	
	Наклонный лаз (мост) с деревянным настилом 
	1 шт
	H = 1200 мм

	
	Вертикальная металлическая лестница (шведская стенка) 
	1 шт
	H = 2400 мм

	
	Рама 
	1 шт
	H= 2400 мм

	
	Габаритные размеры комплекса должны быть: 
	мм
	Высота: не менее 4500 мм, 
Длина не менее 11050 мм, Ширина не менее 12050 мм

	
	Игровой комплекс должен был выполнен в виде 5-ти отдельно стоящих металлических башен с закрепленными на них игровыми элементами (4 башни должны быть прямоугольными в плане одна башня восьмигранная в плане).

	
	Сборка игрового комплекса должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.

	
	Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.

	
	Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.

	
	Металлическая башня должна быть выполнена из двух цельносварных боковин и двух стяжек. Боковины башни должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 50x50 мм. Вспомогательные элементы башни (перемычки) должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 40x25 и 25x25 мм.

	
	Стяжка для металлической башни должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее 50x50, стальной трубы сечением не менее 40x25, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду25.

	
	Пол для башни должен быть выполнен из сосновой доски сечением не менее 30x105 мм. Лицевая сторона досок пола должна иметь скругление кромок радиусом не менее 5 мм. Конструкция пола башни должна исключать скапливание воды и снега.

	
	Крыша должна быть выполнена в стиле “Восток”. Фронтоны крыши должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм, скаты крыши должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.

	
	Восьмигранная башня должна быть выполнена из четырёх цельносварных боковин, 4-х нижних стажек и 2-х средних стяжек. Боковины башни должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 50x50 мм. Вспомогательные элементы башни (перемычки) должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 40x25 и 25x25 мм. Стяжки для металлической 8-гранной башни должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 40x40, стального листа толщиной не менее 4 мм.

	
	Пол для восьмигранной башни должен быть изготовлен из ламинированной фанеры толщиной не менее 18мм. Торцы фанеры должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Скат высотой не менее 1500 мм должен представлять собой сборную конструкцию из каркаса с поверхностью скольжения, бортиков и защитной секции стартового участка с защитной перекладиной. Цельносварной каркас ската должен быть изготовлен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм, вспомогательные элементы каркаса из стальной трубы сечением не менее 20x20 и стального уголка сечением не менее 40x40 мм.

	
	Поверхность скольжения ската должна быть изготовлена из цельного листа нержавеющей стали не ниже марки 08X13 и толщиной не менее 1,5 мм. Радиус изгиба стального листа в нижней части окончания ската должен быть не менее 50 мм. Бортики, ограждающие поверхность скольжения ската, должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и высотой не менее 150 мм от поверхности скольжения.

	
	Стартовый участок ската длиной не менее 350 мм должен быть оборудован защитной секций высотой не менее 800 мм от поверхности. Защитная секция должна быть изготовлена из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Защитная секция должна быть закреплена на столбах башни на кронштейны, изготовленные из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 и стальной полосы сечением не менее 4x40мм. Внутри защитной секции на высоте не менее 700 мм от поверхности должна быть установлена защитная перекладина из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Лестница должна быть выполнена из двух цельносварных боковин и ступенек из сосновой доски толщиной не менее 40 мм. Боковина лестницы должна быть изготовлена из стальной профильной трубы сечением не менее 50x25мм, стальной трубы сечением не менее Ду20, стального листа толщиной не менее 5 мм. Боковины лестницы должны иметь декоративные вставки из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.

	
	Вертикальный металлический шест (лаз) со ступеньками по винтовой линии должен быть выполнен цельносварным. Вертикальная стойка должна быть выполнена из трубы не менее ВГП Ду32, дуга крепления должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20. Ступеньки должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15.

	
	Переход с подвесными ступеньками длиной не менее 2000 мм должен быть выполнен составным из боковин с подвесными ступеньками и настила под ступеньками. Переход должен иметь не менее 7-ми подвесных ступенек. Боковины должны быть выполнены из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40, стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду25. Для подвеса ступенек должна быть использована короткозвенная цепь диаметром не менее 6 мм. Подвесные ступеньки должны быть выполнены из сосновой доски толщиной не менее 40 мм. Все ступеньки должны быть соединены между собой короткозвенной цепью диаметром не менее 6 мм. Под центральной и крайними ступеньками должны быть установлены ограничители качения, выполненные из короткозвенной цепи диаметром не менее 6 мм. Настил под ступеньками должен быть из цельносварного стального каркаса, выполненного из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм и стальной полосы толщиной не менее 4 мм. На каркасе настила должны быть закреплен деревянный щит из сосновой доски толщиной не менее 30 мм.


	
	Разноуровневый переход между башнями длиной не менее 2000 мм должен представлять собой сборную конструкцию из основания и ограждений. Основание перехода должно быть выполнено в виде выгнутой цельносварной рамы радиусом гиба не менее 2500 мм из стальной трубы сечением не менее 30x30мм, стального листа толщиной не менее 2мм. Настил на основании перехода должен быть выполнен из сосновой доски сечением не менее 30x105 мм. Ограждение перехода должно быть выполнено цельносварным в виде выгнутой рамы радиусом гиба не менее 2500 мм из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20, и стальной трубы сечением не менее 20x20 мм. На ограждении перехода должны быть закреплены декоративные накладки из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
Скат высотой не менее 1200 мм должен представлять собой сборную конструкцию из каркаса с поверхностью скольжения, бортиков и защитной секции стартового участка с защитной перекладиной. Цельносварной каркас ската должен быть изготовлен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм, вспомогательные элементы каркаса из стальной трубы сечением не менее 20x20 и стального уголка сечением не менее 40x40 мм. Поверхность скольжения ската должна быть изготовлена из цельного листа нержавеющей стали не ниже марки 08X13 и толщиной не менее 1,5 мм. Радиус изгиба стального листа в нижней части окончания ската должен быть не менее 50 мм. Бортики, ограждающие поверхность скольжения ската, должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и высотой не менее 150 мм от поверхности скольжения. Стартовый участок ската длиной не менее 350 мм должен быть оборудован защитной секций высотой не менее 800 мм от поверхности. Защитная секция должна быть изготовлена из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Защитная секция должна быть закреплена на столбах башни на кронштейны, изготовленные из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 и стальной полосы сечением не менее 4x40мм. Внутри защитной секции на высоте не менее 700 мм от поверхности должна быть установлена защитная перекладина из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 4 мм.

	
	Вертикальный лаз с прорезными ступеньками (скала) должен быть изготовлен из ламинированной фанеры толщиной не менее 18мм. Канат для лазания должен быть закреплен на стальной трубе сечением не менее ВГП Ду20. Диаметр каната должен быть не менее 22 мм.
Металлические рукоход длиной не менее 2000 мм должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40мм и стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Вертикальная лестница шириной не менее 2000 мм должна быть изготовлена цельносварной из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15.
Вертикальная лестница (паутина) шириной не менее 2000 мм должна быть изготовлена из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20мм и полипропиленового каната. Комбинированный полипропилен-сталь канат должен быть диаметром не менее 16 мм. Канат должен состоять из полипропиленового сердечника и не менее шести прядей стальной канатной проволоки в травмобезопасном и атмосфероустойчивом покрытии. В местах соединения каната с металлическими конструкциями должны быть установлены стальные коуши, предотвращающие истирание каната. Петля каната с коушем должна быть опрессована алюминиевой втулкой исключающей выскальзывание каната. В узлах пересечения канатных стропов должны быть использованы разъемные пластиковые соединители, предотвращающие соскальзывание канатов.

	
	Металлический мост должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40 мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Металлический рукоход с кольцами длиной не менее 3000 мм должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 60x30 мм и стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20. Для подвеса колец должна использоваться короткозвенная цепь диаметром не менее 6 мм. Кольца на рукоходе должны быть изготовлены из стальной трубы сечением не менее Ду15.
Вертикальная металлическая лестница и рама (шведская стенка со ступеньками до половины высоты) шириной не менее 1010 мм и высотой не менее 2400 мм должна быть выполнена цельносварной из стальной профильной трубы сечением не менее 80x80 мм, металлической трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Навесной турник должен быть выполнен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25мм с толщиной стенки не менее 2 мм. Перемычка на турнике должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Наклонный лаз (мост) должен быть выполнен из цельносварного каркаса и деревянного настила. Цельносварной каркас моста должен быть выполнен из стальной профильной трубы сечением не менее 30x30мм, и стального листа толщиной не менее 2 мм. Деревянные ступеньки моста должны быть выполнены из сосновой доски толщиной не менее 30 мм. Лицевая сторона ступенек должна иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм. Мост должен комплектоваться хлопчатобумажным канатом диаметром не менее 22 мм. Нижний край каната должен быть закреплен на нижней ступеньке моста на скобу, изготовленную из стального листа толщиной не менее 4 мм и стального прутка диаметром не менее 10 мм. Верхний край каната должен быть закреплен на перемычке изготовленной из стальной трубы сечением не мене Ду20 и стального листа толщиной не менее 4мм.
Металлический наклонный кольцевой лаз должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40 мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Вертикальный металлический шест должен быть выполнен цельносварным. Вертикальная стойка должна быть выполнена из трубы не менее ВГП Ду32, дуга крепления должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Перемычки-ограждения для башни должны быть изготовлены цельносварными из стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стальной полосы толщиной не менее 4 мм.

	Игровой комплекс
[image: ИК-02]
	Игровой комплекс должен состоять из:
	Кол-во
	Значение

	
	Деревянная башня 
	1 шт
	Высота пола 600 мм

	
	Деревянная башни 
	1 шт
	Высота пола 600 мм (без крыши)

	
	Переход прямой 
	1 шт
	Длина не менее 1000 мм

	
	Трап наклонный 
	1 шт
	Высота 600 мм

	
	Лестница фанерная 
	1 шт
	Высота 600 мм

	
	Скат высотой 
	1 шт
	Высота 600 мм

	
	Ограждения для деревянной башни
	3 шт
	Наличие

	
	Крыши двухскатной в виде домика
	1 шт
	Наличие

	
	Габаритные размеры комплекса должны быть не менее: H=2660 мм, L=3120 мм, B=3180 мм.
Игровой комплекс должен был выполнен в виде двух башен c высотой платформы для игры не менее 600мм от уровня площадки, с закрепленными на них игровыми элементами. Одна из башен игрового комплекса должна быть выполнена с двускатной крышей, вторая без крыши.
Сборка игрового комплекса должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 4 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Столбы деревянных башен должны быть выполнены из клееного соснового бруса сечением не менее 95x95 мм. По всем кромкам столбов должна быть снята фаска не менее 8x45°. Верхние торцы деревянных столбов (кроме тех на которых устанавливается крыша) должны быть закрыты пластиковыми заглушками.
Столбы деревянных башен должны устанавливаться на опоры с последующим бетонированием. Опоры должны изготавливаться из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду32, стального горячекатаного листа толщиной не менее 3 мм.
Пол (игровая платформа) деревянной башни размером не менее 995x995мм должен представлять собой сборную конструкцию из рамы и настила. Рама для пола деревянных башен должна быть изготовлена цельносварной из стальной трубы сечением не менее 50x25 и стального листа толщиной не менее 4 мм. Настил для пола деревянных башен должен быть выполнен из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм с рифленой антискользящей поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Скат высотой не менее 600 мм должен представлять собой сборную конструкцию из каркаса с поверхностью скольжения, бортиков и защитной секции стартового участка с защитной перекладиной. Цельносварной каркас ската должен быть изготовлен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм, вспомогательные элементы каркаса из стальной трубы сечением не менее 20x20 и стального уголка сечением не менее 40x40 мм. Поверхность скольжения ската должна быть изготовлена из цельного листа нержавеющей стали не ниже марки 08X13 и толщиной не менее 1,5 мм. Радиус изгиба стального листа в нижней части окончания ската должен быть не менее 50 мм. Бортики, ограждающие поверхность скольжения ската, должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и высотой не менее 110 мм от поверхности скольжения. Стартовый участок ската длиной не менее 350 мм должен быть оборудован защитной секций высотой не менее 800 мм от поверхности. Защитная секция должна быть изготовлена из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Защитная секция должна быть закреплена на столбах башни на кронштейны, изготовленные из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 и стальной полосы сечением не менее 4x40мм. Внутри защитной секции на высоте не менее 700 мм от поверхности должна быть установлена защитная перекладина из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Переход прямой между башнями должен представлять собой сборную конструкцию из основания и ограждений. Основание перехода должно представлять собой сварную конструкцию из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 мм. Настил для перехода должен быть выполнен из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм с рифленой антискользящей поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги. Ограждение для перехода должно быть выполнено из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм.
Крыша должна быть выполнена двускатной в виде домика с фронтонами из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и скатами из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
Ограждение на башнях должно быть выполнено из цельного листа влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм.
Лестница высотой не менее 600 мм должна представлять собой сборную конструкцию из боковин и ступенек. Боковины лестницы должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 24 мм со сквозными пазами для установки и удержания ступенек. Ступеньки лестницы должны быть выполнены из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 24 мм с рифленой антискользящей поверхностью. Торцы ступенек из ламинированной фанеры должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги. Боковины лестницы должны иметь не менее 2-х сквозных пазов с каждой стороны для удобства захвата при хождении.
Трап для деревянной башни должен представлять собой сборную конструкцию из основания и настила. Основание трапа должно быть выполнено цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15. Настил для трапа должен быть выполнен из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм с рифленой антискользащей поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.

	Качалка на пружине «КОНЬ»
[image: К-15 Конь, h-950, L-250, B- 920]
	Габариты качалки должны быть не менее H=950 L=250 B=920 мм.
Качалка должна представлять собой конструкцию из основания с одинарной пружиной и каркаса.
Каркас качалки должен быть выполнен в виде силуэта коня.
Сборка качалки должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Боковина каркаса и внутренние наборные вставки каркаса, ступенька должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 18 мм. Остальные декоративные элементы каркаса должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
На качалке должны быть установлены не менее 2-х ручек, изготовленных из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Пружинное основание должно быть выполнено цельносварным из стального листа толщиной не менее 5мм, стальной трубы диаметром не менее 127 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15. Часть основания, предназначенная для бетонирования, должна быть изготовлена из стального прутка диаметром не менее 16 мм. На основании должна быть закреплена пружина с диаметром сечения витков не менее 26 мм.

	Качалка на пружине «МОТОЦИКЛ»
[image: к-15]
	Габариты качалки должны быть не менее H=1100 L=300 B=1100 мм.
Качалка должна представлять собой конструкцию из основания с одинарной пружиной и каркаса.
Каркас качалки должен быть выполнен в виде силуэта мотоцикла.
Сборка качалки должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Боковина каркаса и внутренние наборные вставки каркаса, ступенька должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 18 мм. Остальные декоративные элементы каркаса должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
На качалке должны быть установлены не менее 2-х ручек, изготовленных из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Пружинное основание должно быть выполнено цельносварным из стального листа толщиной не менее 5мм,  стальной трубы диаметром не менее 127 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15. Часть основания, предназначенная для бетонирования, должна быть изготовлена из стального прутка диаметром не менее 16 мм. На основании должна быть закреплена пружина с диаметром сечения витков не менее 26 мм.

	Качели-балансир
[image: К-05 Качели-балансир, h-900, L-490, B- 2500 ]
	Габариты качалки должны быть не менее H=900 L=490 B=2500 мм.
Качалка-балансир должна представлять собой сборную конструкцию из неподвижного основания и качающего балансира.
Сборка элементов качалки-балансира должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Основание качалки должно быть выполнено из цельносварного каркаса и боковых декоративных накладок из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Цельносварное основание должно быть изготовлено из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40 мм, вспомогательные элементы основания из стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду32 и трубы ВГП Ду15.
Качающийся балансир шириной не менее 200 мм должен быть выполнен цельноклееным из сосновой доски толщиной не менее 30мм и 2-х слоев влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм. 
На балансире должна быть установлен цельносварная рама для размещения ручки и спинки из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм. 
Рама должна быть изготовлена из стального уголка сечением не менее 40x40 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15.
В месте качения должен быть использован разборный (для периодической смазки) подшипник скольжения, выполненный из стального прутка сечением не менее 50 мм и стального прутка сечением не менее 32 мм.
На балансире должны быть установлены два амортизатора из резины толщиной не менее 8 мм.

	Карусель
[image: К-06 Карусель, h-630, L-1600, B- 1600]
	Габариты карусели должны быть не менее H=620 L=1600 B=1600 мм.
Карусель должна представлять собой конструкцию из неподвижного основания и вращающейся платформы на 6-посадочных мест.
Неподвижное основание карусели должно быть выполнено цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 80x80 мм.
Вращающаяся платформа должна быть выполнена цельносварной из стальной профильной трубы сечением не менее 30x30 и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20. Вспомогательные элементы платформы должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15, стального уголка сечением не менее 32x32 мм, стального листа толщиной не менее 4 мм.
Неподвижное основание и вращающаяся платформа должны быть соединены между собой ступицей не менее чем с 2-мя роликовыми подшипниками № 308 установленными попарно (либо другими, не уступающими по характеристикам). Ступица должна быть изготовлена из стальной трубы диаметром не менее 108 мм. Корпуса для установки подшипников должны быть изготовлены методом механической (токарной) обработки для повышения точности и получения необходимых установочных зазоров. Валы для установки подшипников должны быть изготовлены из стального прутка сечением не менее 50 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду25. Подшипниковые узлы должны быть защищены от попадания пыли, влаги и т.п. загрязнений. Конструкция подшипниковых узлов должна предусматривать возможность периодического смазывания их консистентной смазкой.
На вращающейся платформе должен быть установлен настил из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 18 мм с односторонней рифленой поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Сиденья карусели должны быть выполнены из влагостойкой фанеры толщиной не менее 15 мм.

	Качели двойные с гибкой подвеской
[image: К-04_Качели двойные с гибкой подвеской_H=2190_L=2270_B=1445_3-12лет]
	Габариты качели должны быть не менее H=2190 L=2670 B=1450 мм.
Качели должны представлять собой сборную конструкцию из двух боковин, горизонтальной перекладины на 2 подвеса, 2-х одноместных подвесов на цепях.
Сборка элементов качели должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
В собранном состоянии для повышения устойчивости боковины качели должны иметь угол наклона относительно уровня земли не более 80 град.
Боковины качели должны быть изготовлены из стальной трубы сечением не менее Ду40, стального листа толщиной не менее 4мм, вспомогательные элементы боковины из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20, уголка 32x32 мм.
Декоративные накладки на боковины должны быть изготовлены из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 12 м. Детали из влагостойкой фанеры ФСФ должны иметь скругление кромок радиусом не менее 4 мм.
Перекладина для крепления подвесов должна быть изготовлена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду50, стального листа толщиной не менее 4мм. Кронштейны для крепления гибкого подвеса к перекладине должны быть изготовлены из стального горячекатаного листа толщиной не менее 5 мм.
Подвес качели должен иметь не менее 2-х гибких элементов, выполненных из короткозвенной цепи сечением не менее 6 мм. Сиденье подвеса должно быть выполнено из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 18мм с односторонней рифленой поверхностью. Торцы фанерного сиденья должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
В узлах вращения качели должны быть использованы шариковые подшипники закрытого типа для исключения необходимости дополнительного смазывания № 201 (либо другие, не уступающими по характеристикам). Подшипники должны быть установлены попарно для повышения грузоподъемности в корпусе (буксе). Корпус (букса) должен быть изготовлен из стального прутка сечением не менее Ø40 мм методом механической (токарной) обработки для повышения точности и получения необходимых установочных зазоров.

	Спортивный комплекс
[image: С-052]
	Спортивный комплекс должен включать в себя:
	Кол-во
	Значение

	
	Столбы опорные вертикальные
	8 шт
	Наличие

	
	Столбы стяжные горизонтальные
	4 шт
	Наличие

	
	Лаз вертикальный со ступеньками-зацепами
	1шт
	Наличие

	
	Лаз горизонтальный (паутина)
	1 шт
	Наличие

	
	Лаз вертикальный с прорезными ступеньками (скала)
	1 шт
	Наличие

	
	Канат для лазания
	1 шт
	Наличие

	
	Шест металлический
	1 шт
	Наличие

	
	Перемычка сдвоенная
	9 шт
	Наличие

	
	Турник навесной с кольцами
	1 шт
	Наличие

	
	Турник навесной
	1 шт
	Наличие

	
	Габаритные размеры спортивного комплекса должны быть не мене: H=2470, L=2700, B=2470 мм.
Сборка спортивного комплекса должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Спортивный комплекс должен быть выполнен по модульной схеме: отдельные спортивные элементы (модули) должны соединяться между собой, образуя единую конструкцию для выполнения спортивных упражнений.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Спортивный комплекс должен представлять собой сборную конструкцию из деревянных столбов с закреплёнными на них спортивными элементами.
Столбы спортивного комплекса должны быть выполнены из клееного соснового бруса сечением не менее 95x95 мм. По всем кромкам столбов должна быть снята фаска не менее 8x45°. На верхних торцах столбов должны быть установлены пластиковые заглушки.
Столбы спортивного комплекса должны устанавливаться на опоры с последующим бетонированием. Опоры должны изготавливаться из стальной трубы сечением не менее 60x30, стального горячекатаного листа толщиной не менее 2 мм.
Металлический шест должен быть выполнен цельносварным. Вертикальная стойка должна быть выполнена из трубы не менее ВГП Ду32, дуга крепления должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду25.
Лаз с прорезными ступеньками (скала) и лаз с зацепами должны быть  изготовлены из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 18мм с односторонней рифленой поверхностью. Торцы фанеры должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Сдвоенные перемычки, соединяющие приставные столбы должны быть выполнены из стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 5 мм.
Канат для лазания хлопчатобумажный должен быть закреплен на раме и иметь диаметр не менее 22 мм.
Горизонтальный лаз (паутина) должен быть изготовлен из полипропиленового каната. Комбинированный полипропилен-сталь канат должен быть диаметром не менее 16 мм. Канат должен состоять из полипропиленового сердечника и не менее шести прядей стальной канатной проволоки в травмобезопасном и атмосфероустойчивом покрытии. В местах соединения каната с металлическими конструкциями должны быть установлены стальные коуши, предотвращающие истирание каната. Петля каната с коушем должна быть опрессована алюминиевой втулкой исключающей выскальзывание каната. В узлах пересечения канатных стропов должны быть использованы разъемные пластиковые соединители, предотвращающие соскальзывание канатов.
Навесной турник должен быть изготовлены из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25мм, стальной трубы сечением не меньше Ду20, стальной полосы сечением не менее 4x40 мм.
Кольца гимнастические на турнике с кольцами должны быть изготовлены из стальной трубы сечением не менее Ду15. Кольца должны быть навешаны на цепь короткозвённую диаметром не менее 6 мм.

	Опоры СЦс-0.65-8
	Длина
	мм
	8000

	
	Ширина
	мм
	170

	
	Бетон
	
	В22,5 (М300)

	Светильник уличный
	Мощность
	Вт
	180

	
	Напряжение
	В
	220

	
	Степень защиты
	
	IP65






























ЧАСТЬ III. ФОРМА ЗАЯВКИ НА УЧАСТИЕ В ОТБОРЕ


Заявка
 на участие в отборе подрядных организаций на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям

«_____»____________2017

______________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________
(подрядная организация)

Представляем следующие сведения:
	Наименование подрядной организации: 
	

	Сведения об организационно-правовой форме
	

	Сведения о месте фактического нахождения
	

	Почтовый адрес (для юридического лица)
	

	Фамилия, имя, отчество, паспортные данные, сведения о месте жительства (для физического лица)
	

	Номер контактного телефона, электронный адрес, сайт (при наличии)
	

	Электронный адрес
	

	Сайт (при наличии)
	

	Идентификационный номер налогоплательщика
	

	Банковские реквизиты участника закупки (ИНН, КПП, р/сч, наименование банка, к/с, БИК банка)
	



Согласны выполнить работы на следующих условиях:

	№
	КРИТЕРИИ
	ПРЕДЛОЖЕНИЯ ПОДРЯДНОЙ ОРГАНИЗАЦИИ

	1.
	Цена договора (рублей)
	____________________________________ (Сумма цифрами и прописью)
В цену договора включены все затраты Подрядчика, связанные с выполнением работ, в том числе стоимость материалов, стоимость использования необходимого для выполнения работ оборудования и его доставки к месту выполнения работ, погрузо-разгрузочные работы, вывоз мусора, уплату налогов, сборов и других обязательных платежей в соответствии с действующим законодательством РФ.

	2.
	Срок предоставления гарантии качества
	

	3.
	Наличие специальной техники и механизмов, используемых в деятельности по благоустройству
	

	4
	Наличие штатных квалифицированных кадров инженерно-технических работников и сотрудников рабочих специальностей
	

	5
	Период осуществления деятельности по благоустройству
	

	6
	Объемы выполненных организациями работ в рамках благоустройства за последние 2 (два) года
	



Мы декларируем о своем соответствии требованиям документации, а именно:
1) непроведение ликвидации подрядной организации и отсутствие процедур банкротства в отношении подрядной организации – юридического лица, индивидуального предпринимателя;
2) неприостановление деятельности подрядной организации в порядке, предусмотренном Кодексом Российской Федерации об административных правонарушениях, на день рассмотрения предложения подрядной организации;
3) отсутствие у подрядной организации задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные внебюджетные фонды за прошедший календарный год.


Руководитель                                                      подпись                                   расшифровка подписи
Должность				М.П.




































Приложение 1 
к Заявке на участие в отборе подрядных организаций на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям

Пункт 1. Перечень используемых товаров
	Наименование товара (материалов и изделий), используемого (применяемых) при выполнении работ
	Наименование и значение
 показателя 

	Игровой комплекс
[image: ИК-10_Игровой комплекс_H=4500_L=11050_B=12050_6-14лет_Скат-1200-1500]
	ИГРОВОЙ КОМПЛЕКС ДОЛЖЕН ВКЛЮЧАТЬ В СЕБЯ:
	Кол-во
	Значение

	
	Металлическая башня с высотой пола 
	1 шт
	H=1500 мм

	
	Металлическая башня с высотой пола 
	3 шт
	H=1200 мм

	
	Металлическая восьмигранная башня с высотой пола 
	1 шт
	H=1500 мм

	
	Лестница 
	1 шт
	H=1200 мм

	
	Лестница 
	1 шт
	H=1500 мм

	
	Крыша в стиле “Восток”
	4 шт
	Наличие

	
	Крыша для восьмигранной башни
	1 шт
	Наличие

	
	Скат 
	1 шт
	H=1200 мм

	
	Скат 
	1 шт
	H =1 500 мм

	
	Рукоход с кольцами 
	1 шт
	L = 3000 мм

	
	Рукоход 
	2 шт
	L = 2000 мм

	
	Мост металлический 
	1 шт
	H = 1200 мм

	
	Лаз наклонный кольцевой 
	1 шт
	Н = 1200 мм

	
	Вертикальный лаз “Скала” 
	3 шт
	H = 1200 мм

	
	Разноуровневый переход 
	2 шт
	L = 2000

	
	Переход с подвесными ступеньками 
	1 шт
	L = 2000 мм

	
	Шест металлический (Ёлочка) с металлическими ступеньками по винтовой линии 
	1 шт
	H = 1200 мм

	
	Шест металлический 
	1 шт
	H = 1200 мм

	
	Вертикальная лестница (паутина) цельносварная шириной 
	1 шт
	L = 2000 мм

	
	Вертикальная лестница (паутина) с канатами шириной 
	1 шт
	L = 2000 мм

	
	Наклонный лаз (мост) с деревянным настилом 
	1 шт
	H = 1200 мм

	
	Вертикальная металлическая лестница (шведская стенка) 
	1 шт
	H = 2400 мм

	
	Рама 
	1 шт
	H= 2400 мм

	
	Габаритные размеры комплекса должны быть: 
	мм
	Высота: не менее 4500 мм, 
Длина не менее 11050 мм, Ширина не менее 12050 мм

	
	Игровой комплекс должен был выполнен в виде 5-ти отдельно стоящих металлических башен с закрепленными на них игровыми элементами (4 башни должны быть прямоугольными в плане одна башня восьмигранная в плане).

	
	Сборка игрового комплекса должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.

	
	Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.

	
	Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.

	
	Металлическая башня должна быть выполнена из двух цельносварных боковин и двух стяжек. Боковины башни должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 50x50 мм. Вспомогательные элементы башни (перемычки) должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 40x25 и 25x25 мм.

	
	Стяжка для металлической башни должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее 50x50, стальной трубы сечением не менее 40x25, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду25.

	
	Пол для башни должен быть выполнен из сосновой доски сечением не менее 30x105 мм. Лицевая сторона досок пола должна иметь скругление кромок радиусом не менее 5 мм. Конструкция пола башни должна исключать скапливание воды и снега.

	
	Крыша должна быть выполнена в стиле “Восток”. Фронтоны крыши должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм, скаты крыши должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.

	
	Восьмигранная башня должна быть выполнена из четырёх цельносварных боковин, 4-х нижних стажек и 2-х средних стяжек. Боковины башни должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 50x50 мм. Вспомогательные элементы башни (перемычки) должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 40x25 и 25x25 мм. Стяжки для металлической 8-гранной башни должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 40x40, стального листа толщиной не менее 4 мм.

	
	Пол для восьмигранной башни должен быть изготовлен из ламинированной фанеры толщиной не менее 18мм. Торцы фанеры должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Скат высотой не менее 1500 мм должен представлять собой сборную конструкцию из каркаса с поверхностью скольжения, бортиков и защитной секции стартового участка с защитной перекладиной. Цельносварной каркас ската должен быть изготовлен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм, вспомогательные элементы каркаса из стальной трубы сечением не менее 20x20 и стального уголка сечением не менее 40x40 мм.

	
	Поверхность скольжения ската должна быть изготовлена из цельного листа нержавеющей стали не ниже марки 08X13 и толщиной не менее 1,5 мм. Радиус изгиба стального листа в нижней части окончания ската должен быть не менее 50 мм. Бортики, ограждающие поверхность скольжения ската, должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и высотой не менее 150 мм от поверхности скольжения.

	
	Стартовый участок ската длиной не менее 350 мм должен быть оборудован защитной секций высотой не менее 800 мм от поверхности. Защитная секция должна быть изготовлена из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Защитная секция должна быть закреплена на столбах башни на кронштейны, изготовленные из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 и стальной полосы сечением не менее 4x40мм. Внутри защитной секции на высоте не менее 700 мм от поверхности должна быть установлена защитная перекладина из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Лестница должна быть выполнена из двух цельносварных боковин и ступенек из сосновой доски толщиной не менее 40 мм. Боковина лестницы должна быть изготовлена из стальной профильной трубы сечением не менее 50x25мм, стальной трубы сечением не менее Ду20, стального листа толщиной не менее 5 мм. Боковины лестницы должны иметь декоративные вставки из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.

	
	Вертикальный металлический шест (лаз) со ступеньками по винтовой линии должен быть выполнен цельносварным. Вертикальная стойка должна быть выполнена из трубы не менее ВГП Ду32, дуга крепления должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20. Ступеньки должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15.

	
	Переход с подвесными ступеньками длиной не менее 2000 мм должен быть выполнен составным из боковин с подвесными ступеньками и настила под ступеньками. Переход должен иметь не менее 7-ми подвесных ступенек. Боковины должны быть выполнены из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40, стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду25. Для подвеса ступенек должна быть использована короткозвенная цепь диаметром не менее 6 мм. Подвесные ступеньки должны быть выполнены из сосновой доски толщиной не менее 40 мм. Все ступеньки должны быть соединены между собой короткозвенной цепью диаметром не менее 6 мм. Под центральной и крайними ступеньками должны быть установлены ограничители качения, выполненные из короткозвенной цепи диаметром не менее 6 мм. Настил под ступеньками должен быть из цельносварного стального каркаса, выполненного из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм и стальной полосы толщиной не менее 4 мм. На каркасе настила должны быть закреплен деревянный щит из сосновой доски толщиной не менее 30 мм.


	
	Разноуровневый переход между башнями длиной не менее 2000 мм должен представлять собой сборную конструкцию из основания и ограждений. Основание перехода должно быть выполнено в виде выгнутой цельносварной рамы радиусом гиба не менее 2500 мм из стальной трубы сечением не менее 30x30мм, стального листа толщиной не менее 2мм. Настил на основании перехода должен быть выполнен из сосновой доски сечением не менее 30x105 мм. Ограждение перехода должно быть выполнено цельносварным в виде выгнутой рамы радиусом гиба не менее 2500 мм из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20, и стальной трубы сечением не менее 20x20 мм. На ограждении перехода должны быть закреплены декоративные накладки из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
Скат высотой не менее 1200 мм должен представлять собой сборную конструкцию из каркаса с поверхностью скольжения, бортиков и защитной секции стартового участка с защитной перекладиной. Цельносварной каркас ската должен быть изготовлен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм, вспомогательные элементы каркаса из стальной трубы сечением не менее 20x20 и стального уголка сечением не менее 40x40 мм. Поверхность скольжения ската должна быть изготовлена из цельного листа нержавеющей стали не ниже марки 08X13 и толщиной не менее 1,5 мм. Радиус изгиба стального листа в нижней части окончания ската должен быть не менее 50 мм. Бортики, ограждающие поверхность скольжения ската, должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и высотой не менее 150 мм от поверхности скольжения. Стартовый участок ската длиной не менее 350 мм должен быть оборудован защитной секций высотой не менее 800 мм от поверхности. Защитная секция должна быть изготовлена из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Защитная секция должна быть закреплена на столбах башни на кронштейны, изготовленные из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 и стальной полосы сечением не менее 4x40мм. Внутри защитной секции на высоте не менее 700 мм от поверхности должна быть установлена защитная перекладина из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 4 мм.

	
	Вертикальный лаз с прорезными ступеньками (скала) должен быть изготовлен из ламинированной фанеры толщиной не менее 18мм. Канат для лазания должен быть закреплен на стальной трубе сечением не менее ВГП Ду20. Диаметр каната должен быть не менее 22 мм.
Металлические рукоход длиной не менее 2000 мм должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40мм и стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Вертикальная лестница шириной не менее 2000 мм должна быть изготовлена цельносварной из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15.
Вертикальная лестница (паутина) шириной не менее 2000 мм должна быть изготовлена из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20мм и полипропиленового каната. Комбинированный полипропилен-сталь канат должен быть диаметром не менее 16 мм. Канат должен состоять из полипропиленового сердечника и не менее шести прядей стальной канатной проволоки в травмобезопасном и атмосфероустойчивом покрытии. В местах соединения каната с металлическими конструкциями должны быть установлены стальные коуши, предотвращающие истирание каната. Петля каната с коушем должна быть опрессована алюминиевой втулкой исключающей выскальзывание каната. В узлах пересечения канатных стропов должны быть использованы разъемные пластиковые соединители, предотвращающие соскальзывание канатов.

	
	Металлический мост должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40 мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Металлический рукоход с кольцами длиной не менее 3000 мм должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 60x30 мм и стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20. Для подвеса колец должна использоваться короткозвенная цепь диаметром не менее 6 мм. Кольца на рукоходе должны быть изготовлены из стальной трубы сечением не менее Ду15.
Вертикальная металлическая лестница и рама (шведская стенка со ступеньками до половины высоты) шириной не менее 1010 мм и высотой не менее 2400 мм должна быть выполнена цельносварной из стальной профильной трубы сечением не менее 80x80 мм, металлической трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Навесной турник должен быть выполнен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25мм с толщиной стенки не менее 2 мм. Перемычка на турнике должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Наклонный лаз (мост) должен быть выполнен из цельносварного каркаса и деревянного настила. Цельносварной каркас моста должен быть выполнен из стальной профильной трубы сечением не менее 30x30мм, и стального листа толщиной не менее 2 мм. Деревянные ступеньки моста должны быть выполнены из сосновой доски толщиной не менее 30 мм. Лицевая сторона ступенек должна иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм. Мост должен комплектоваться хлопчатобумажным канатом диаметром не менее 22 мм. Нижний край каната должен быть закреплен на нижней ступеньке моста на скобу, изготовленную из стального листа толщиной не менее 4 мм и стального прутка диаметром не менее 10 мм. Верхний край каната должен быть закреплен на перемычке изготовленной из стальной трубы сечением не мене Ду20 и стального листа толщиной не менее 4мм.
Металлический наклонный кольцевой лаз должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40 мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Вертикальный металлический шест должен быть выполнен цельносварным. Вертикальная стойка должна быть выполнена из трубы не менее ВГП Ду32, дуга крепления должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Перемычки-ограждения для башни должны быть изготовлены цельносварными из стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стальной полосы толщиной не менее 4 мм.

	Игровой комплекс
[image: ИК-02]
	Игровой комплекс должен состоять из:
	Кол-во
	Значение

	
	Деревянная башня 
	1 шт
	Высота пола 600 мм

	
	Деревянная башни 
	1 шт
	Высота пола 600 мм (без крыши)

	
	Переход прямой 
	1 шт
	Длина не менее 1000 мм

	
	Трап наклонный 
	1 шт
	Высота 600 мм

	
	Лестница фанерная 
	1 шт
	Высота 600 мм

	
	Скат высотой 
	1 шт
	Высота 600 мм

	
	Ограждения для деревянной башни
	3 шт
	Наличие

	
	Крыши двухскатной в виде домика
	1 шт
	Наличие

	
	Габаритные размеры комплекса должны быть не менее: H=2660 мм, L=3120 мм, B=3180 мм.
Игровой комплекс должен был выполнен в виде двух башен c высотой платформы для игры не менее 600мм от уровня площадки, с закрепленными на них игровыми элементами. Одна из башен игрового комплекса должна быть выполнена с двускатной крышей, вторая без крыши.
Сборка игрового комплекса должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 4 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Столбы деревянных башен должны быть выполнены из клееного соснового бруса сечением не менее 95x95 мм. По всем кромкам столбов должна быть снята фаска не менее 8x45°. Верхние торцы деревянных столбов (кроме тех на которых устанавливается крыша) должны быть закрыты пластиковыми заглушками.
Столбы деревянных башен должны устанавливаться на опоры с последующим бетонированием. Опоры должны изготавливаться из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду32, стального горячекатаного листа толщиной не менее 3 мм.
Пол (игровая платформа) деревянной башни размером не менее 995x995мм должен представлять собой сборную конструкцию из рамы и настила. Рама для пола деревянных башен должна быть изготовлена цельносварной из стальной трубы сечением не менее 50x25 и стального листа толщиной не менее 4 мм. Настил для пола деревянных башен должен быть выполнен из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм с рифленой антискользящей поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Скат высотой не менее 600 мм должен представлять собой сборную конструкцию из каркаса с поверхностью скольжения, бортиков и защитной секции стартового участка с защитной перекладиной. Цельносварной каркас ската должен быть изготовлен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм, вспомогательные элементы каркаса из стальной трубы сечением не менее 20x20 и стального уголка сечением не менее 40x40 мм. Поверхность скольжения ската должна быть изготовлена из цельного листа нержавеющей стали не ниже марки 08X13 и толщиной не менее 1,5 мм. Радиус изгиба стального листа в нижней части окончания ската должен быть не менее 50 мм. Бортики, ограждающие поверхность скольжения ската, должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и высотой не менее 110 мм от поверхности скольжения. Стартовый участок ската длиной не менее 350 мм должен быть оборудован защитной секций высотой не менее 800 мм от поверхности. Защитная секция должна быть изготовлена из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Защитная секция должна быть закреплена на столбах башни на кронштейны, изготовленные из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 и стальной полосы сечением не менее 4x40мм. Внутри защитной секции на высоте не менее 700 мм от поверхности должна быть установлена защитная перекладина из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Переход прямой между башнями должен представлять собой сборную конструкцию из основания и ограждений. Основание перехода должно представлять собой сварную конструкцию из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 мм. Настил для перехода должен быть выполнен из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм с рифленой антискользящей поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги. Ограждение для перехода должно быть выполнено из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм.
Крыша должна быть выполнена двускатной в виде домика с фронтонами из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и скатами из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
Ограждение на башнях должно быть выполнено из цельного листа влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм.
Лестница высотой не менее 600 мм должна представлять собой сборную конструкцию из боковин и ступенек. Боковины лестницы должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 24 мм со сквозными пазами для установки и удержания ступенек. Ступеньки лестницы должны быть выполнены из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 24 мм с рифленой антискользящей поверхностью. Торцы ступенек из ламинированной фанеры должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги. Боковины лестницы должны иметь не менее 2-х сквозных пазов с каждой стороны для удобства захвата при хождении.
Трап для деревянной башни должен представлять собой сборную конструкцию из основания и настила. Основание трапа должно быть выполнено цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15. Настил для трапа должен быть выполнен из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм с рифленой антискользащей поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.

	Качалка на пружине «КОНЬ»
[image: К-15 Конь, h-950, L-250, B- 920]
	Габариты качалки должны быть не менее H=950 L=250 B=920 мм.
Качалка должна представлять собой конструкцию из основания с одинарной пружиной и каркаса.
Каркас качалки должен быть выполнен в виде силуэта коня.
Сборка качалки должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Боковина каркаса и внутренние наборные вставки каркаса, ступенька должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 18 мм. Остальные декоративные элементы каркаса должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
На качалке должны быть установлены не менее 2-х ручек, изготовленных из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Пружинное основание должно быть выполнено цельносварным из стального листа толщиной не менее 5мм, стальной трубы диаметром не менее 127 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15. Часть основания, предназначенная для бетонирования, должна быть изготовлена из стального прутка диаметром не менее 16 мм. На основании должна быть закреплена пружина с диаметром сечения витков не менее 26 мм.

	Качалка на пружине «МОТОЦИКЛ»
[image: к-15]
	Габариты качалки должны быть не менее H=1100 L=300 B=1100 мм.
Качалка должна представлять собой конструкцию из основания с одинарной пружиной и каркаса.
Каркас качалки должен быть выполнен в виде силуэта мотоцикла.
Сборка качалки должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Боковина каркаса и внутренние наборные вставки каркаса, ступенька должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 18 мм. Остальные декоративные элементы каркаса должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
На качалке должны быть установлены не менее 2-х ручек, изготовленных из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Пружинное основание должно быть выполнено цельносварным из стального листа толщиной не менее 5мм,  стальной трубы диаметром не менее 127 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15. Часть основания, предназначенная для бетонирования, должна быть изготовлена из стального прутка диаметром не менее 16 мм. На основании должна быть закреплена пружина с диаметром сечения витков не менее 26 мм.

	Качели-балансир
[image: К-05 Качели-балансир, h-900, L-490, B- 2500 ]
	Габариты качалки должны быть не менее H=900 L=490 B=2500 мм.
Качалка-балансир должна представлять собой сборную конструкцию из неподвижного основания и качающего балансира.
Сборка элементов качалки-балансира должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Основание качалки должно быть выполнено из цельносварного каркаса и боковых декоративных накладок из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Цельносварное основание должно быть изготовлено из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40 мм, вспомогательные элементы основания из стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду32 и трубы ВГП Ду15.
Качающийся балансир шириной не менее 200 мм должен быть выполнен цельноклееным из сосновой доски толщиной не менее 30мм и 2-х слоев влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм. 
На балансире должна быть установлен цельносварная рама для размещения ручки и спинки из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм. 
Рама должна быть изготовлена из стального уголка сечением не менее 40x40 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15.
В месте качения должен быть использован разборный (для периодической смазки) подшипник скольжения, выполненный из стального прутка сечением не менее 50 мм и стального прутка сечением не менее 32 мм.
На балансире должны быть установлены два амортизатора из резины толщиной не менее 8 мм.

	Карусель
[image: К-06 Карусель, h-630, L-1600, B- 1600]
	Габариты карусели должны быть не менее H=620 L=1600 B=1600 мм.
Карусель должна представлять собой конструкцию из неподвижного основания и вращающейся платформы на 6-посадочных мест.
Неподвижное основание карусели должно быть выполнено цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 80x80 мм.
Вращающаяся платформа должна быть выполнена цельносварной из стальной профильной трубы сечением не менее 30x30 и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20. Вспомогательные элементы платформы должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15, стального уголка сечением не менее 32x32 мм, стального листа толщиной не менее 4 мм.
Неподвижное основание и вращающаяся платформа должны быть соединены между собой ступицей не менее чем с 2-мя роликовыми подшипниками № 308 установленными попарно (либо другими, не уступающими по характеристикам). Ступица должна быть изготовлена из стальной трубы диаметром не менее 108 мм. Корпуса для установки подшипников должны быть изготовлены методом механической (токарной) обработки для повышения точности и получения необходимых установочных зазоров. Валы для установки подшипников должны быть изготовлены из стального прутка сечением не менее 50 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду25. Подшипниковые узлы должны быть защищены от попадания пыли, влаги и т.п. загрязнений. Конструкция подшипниковых узлов должна предусматривать возможность периодического смазывания их консистентной смазкой.
На вращающейся платформе должен быть установлен настил из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 18 мм с односторонней рифленой поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Сиденья карусели должны быть выполнены из влагостойкой фанеры толщиной не менее 15 мм.

	Качели двойные с гибкой подвеской
[image: К-04_Качели двойные с гибкой подвеской_H=2190_L=2270_B=1445_3-12лет]
	Габариты качели должны быть не менее H=2190 L=2670 B=1450 мм.
Качели должны представлять собой сборную конструкцию из двух боковин, горизонтальной перекладины на 2 подвеса, 2-х одноместных подвесов на цепях.
Сборка элементов качели должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
В собранном состоянии для повышения устойчивости боковины качели должны иметь угол наклона относительно уровня земли не более 80 град.
Боковины качели должны быть изготовлены из стальной трубы сечением не менее Ду40, стального листа толщиной не менее 4мм, вспомогательные элементы боковины из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20, уголка 32x32 мм.
Декоративные накладки на боковины должны быть изготовлены из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 12 м. Детали из влагостойкой фанеры ФСФ должны иметь скругление кромок радиусом не менее 4 мм.
Перекладина для крепления подвесов должна быть изготовлена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду50, стального листа толщиной не менее 4мм. Кронштейны для крепления гибкого подвеса к перекладине должны быть изготовлены из стального горячекатаного листа толщиной не менее 5 мм.
Подвес качели должен иметь не менее 2-х гибких элементов, выполненных из короткозвенной цепи сечением не менее 6 мм. Сиденье подвеса должно быть выполнено из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 18мм с односторонней рифленой поверхностью. Торцы фанерного сиденья должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
В узлах вращения качели должны быть использованы шариковые подшипники закрытого типа для исключения необходимости дополнительного смазывания № 201 (либо другие, не уступающими по характеристикам). Подшипники должны быть установлены попарно для повышения грузоподъемности в корпусе (буксе). Корпус (букса) должен быть изготовлен из стального прутка сечением не менее Ø40 мм методом механической (токарной) обработки для повышения точности и получения необходимых установочных зазоров.

	Спортивный комплекс
[image: С-052]
	Спортивный комплекс должен включать в себя:
	Кол-во
	Значение

	
	Столбы опорные вертикальные
	8 шт
	Наличие

	
	Столбы стяжные горизонтальные
	4 шт
	Наличие

	
	Лаз вертикальный со ступеньками-зацепами
	1шт
	Наличие

	
	Лаз горизонтальный (паутина)
	1 шт
	Наличие

	
	Лаз вертикальный с прорезными ступеньками (скала)
	1 шт
	Наличие

	
	Канат для лазания
	1 шт
	Наличие

	
	Шест металлический
	1 шт
	Наличие

	
	Перемычка сдвоенная
	9 шт
	Наличие

	
	Турник навесной с кольцами
	1 шт
	Наличие

	
	Турник навесной
	1 шт
	Наличие

	
	Габаритные размеры спортивного комплекса должны быть не мене: H=2470, L=2700, B=2470 мм.
Сборка спортивного комплекса должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Спортивный комплекс должен быть выполнен по модульной схеме: отдельные спортивные элементы (модули) должны соединяться между собой, образуя единую конструкцию для выполнения спортивных упражнений.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Спортивный комплекс должен представлять собой сборную конструкцию из деревянных столбов с закреплёнными на них спортивными элементами.
Столбы спортивного комплекса должны быть выполнены из клееного соснового бруса сечением не менее 95x95 мм. По всем кромкам столбов должна быть снята фаска не менее 8x45°. На верхних торцах столбов должны быть установлены пластиковые заглушки.
Столбы спортивного комплекса должны устанавливаться на опоры с последующим бетонированием. Опоры должны изготавливаться из стальной трубы сечением не менее 60x30, стального горячекатаного листа толщиной не менее 2 мм.
Металлический шест должен быть выполнен цельносварным. Вертикальная стойка должна быть выполнена из трубы не менее ВГП Ду32, дуга крепления должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду25.
Лаз с прорезными ступеньками (скала) и лаз с зацепами должны быть  изготовлены из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 18мм с односторонней рифленой поверхностью. Торцы фанеры должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Сдвоенные перемычки, соединяющие приставные столбы должны быть выполнены из стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 5 мм.
Канат для лазания хлопчатобумажный должен быть закреплен на раме и иметь диаметр не менее 22 мм.
Горизонтальный лаз (паутина) должен быть изготовлен из полипропиленового каната. Комбинированный полипропилен-сталь канат должен быть диаметром не менее 16 мм. Канат должен состоять из полипропиленового сердечника и не менее шести прядей стальной канатной проволоки в травмобезопасном и атмосфероустойчивом покрытии. В местах соединения каната с металлическими конструкциями должны быть установлены стальные коуши, предотвращающие истирание каната. Петля каната с коушем должна быть опрессована алюминиевой втулкой исключающей выскальзывание каната. В узлах пересечения канатных стропов должны быть использованы разъемные пластиковые соединители, предотвращающие соскальзывание канатов.
Навесной турник должен быть изготовлены из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25мм, стальной трубы сечением не меньше Ду20, стальной полосы сечением не менее 4x40 мм.
Кольца гимнастические на турнике с кольцами должны быть изготовлены из стальной трубы сечением не менее Ду15. Кольца должны быть навешаны на цепь короткозвённую диаметром не менее 6 мм.

	Опоры СЦс-0.65-8
	Длина
	мм
	8000

	
	Ширина
	мм
	170

	
	Бетон
	
	В22,5 (М300)

	Светильник уличный
	Мощность
	Вт
	180

	
	Напряжение
	В
	220

	
	Степень защиты
	
	IP65




Подрядная организация при описании используемых товаров, должна руководствоваться Пунктом 8) Раздел 3.2. Инструкция по заполнению заявки на участие в отборе подрядных организаций на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям.

















































Раздел. 3.1. ОПИСЬ ДОКУМЕНТОВ

Опись документов,
 на участие в отборе подрядных организаций на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям
_____________________________________________________________________________
                                                                  (наименование Подрядной организации)
нами направляются ниже перечисленные документы:

	№/№
	Наименование документов 
	Количество страниц 

	1
	Заявка на участие в отборе
	

	2
	
	

	3
	
	

	4
	
	

	5
	
	

	6
	
	



Руководитель организации:	___________________               _____________________
                                                                                       (подпись)                                                                                         (Ф.И.О.)

 


































Раздел 3.2. Инструкция по заполнению заявки на участие в отборе подрядных организаций на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям

Заявка, а также вся документация, связанная с ней должна быть представлена на русском языке.
Заявка на участие в отборе подается по установленной форме.
Предложение подрядной организации подается в запечатанном конверте, на котором должно быть написано только наименование подрядной организации, документы должны быть прошиты и заверены руководителем подрядной организации, листы пронумерованы. 
Предложение (заявка) подрядной организации должно содержать:
1) наименование, сведения об организационно-правовой форме, о месте фактического нахождения, почтовый адрес (для юридического лица), фамилию, имя, отчество, паспортные данные, сведения о месте жительства (для физического лица), номер контактного телефона, электронный адрес, сайт (при наличии);
2) идентификационный номер налогоплательщика, банковские реквизиты участника закупки (ИНН, КПП, р/сч, наименование банка, к/с, БИК банка);
3) справку об отсутствии задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные внебюджетные фонды за прошедший календарный год, выданную органом налоговой службы;
4) выписка из единого государственного реестра юридических лиц или засвидетельствованная в нотариальном порядке копия такой выписки (для юридического лица), выписка из единого государственного реестра индивидуальных предпринимателей или засвидетельствованная в нотариальном порядке копия такой выписки (для индивидуального предпринимателя), которые получены не ранее чем за три месяца до даты размещения извещения о проведении отбора, копии документов, удостоверяющих личность (для иного физического лица), надлежащим образом заверенный перевод на русский язык документов о государственной регистрации юридического лица или физического лица в качестве индивидуального предпринимателя в соответствии с законодательством соответствующего государства (для иностранного лица);
5) документ, подтверждающий полномочия лица на осуществление действий от имени подрядной организации - юридического лица (копия решения о назначении или об избрании либо копия приказа о назначении физического лица на должность, в соответствии с которыми такое физическое лицо обладает правом действовать от имени подрядной организации без доверенности (далее в настоящей статье - руководитель). 
В случае, если от имени подрядной организации действует иное лицо, заявка на участие в отборе должна содержать также доверенность на осуществление действий от имени подрядной организации, заверенную печатью подрядной организации (при наличии печати) и подписанную руководителем (для юридического лица) или уполномоченным руководителем лицом, либо засвидетельствованную в нотариальном порядке копию указанной доверенности. 
В случае, если указанная доверенность подписана лицом, уполномоченным руководителем, заявка на участие в отборе должна содержать также документ, подтверждающий полномочия такого лица;
6) копии учредительных документов подрядной организации (для юридического лица);
7) копии свидетельств о допуске саморегулируемых организаций,  необходимых в случаях, установленных действующим законодательством Российской Федерации, на проведение соответствующих работ (заверенные руководителем подрядной организации) со сроком действия до окончания договора на выполнение работ, заключаемого по итогам отбора;
8) краткое описание предлагаемых работ, в том числе технологий и материалов, их объективных технических и качественных характеристик:
Пункт 1. Перечень используемых товаров

	Наименование товара (материалов и изделий), используемого (применяемых) при выполнении работ
	Наименование и значение показателей 
	Порядок указания показателей Подрядными организациями в своих заявках

	Игровой комплекс
[image: ]

	ИГРОВОЙ КОМПЛЕКС ДОЛЖЕН ВКЛЮЧАТЬ В СЕБЯ:
	Кол-во
	Значение
	

	
	Металлическая башня с высотой пола 
	1 шт
	H=1500 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Металлическая башня с высотой пола 
	3 шт
	H=1200 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Металлическая восьмигранная башня с высотой пола 
	1 шт
	H=1500 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Лестница 
	1 шт
	H=1200 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Лестница 
	1 шт
	H=1500 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Крыша в стиле “Восток”
	4 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Крыша для восьмигранной башни
	1 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Скат 
	1 шт
	H=1200 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Скат 
	1 шт
	H =1 500 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Рукоход с кольцами 
	1 шт
	L = 3000 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Рукоход 
	2 шт
	L = 2000 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Мост металлический 
	1 шт
	H = 1200 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Лаз наклонный кольцевой 
	1 шт
	Н = 1200 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Вертикальный лаз “Скала” 
	3 шт
	H = 1200 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Разноуровневый переход 
	2 шт
	L = 2000
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Переход с подвесными ступеньками 
	1 шт
	L = 2000 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Шест металлический (Ёлочка) с металлическими ступеньками по винтовой линии 
	1 шт
	H = 1200 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Шест металлический 
	1 шт
	H = 1200 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Вертикальная лестница (паутина) цельносварная шириной 
	1 шт
	L = 2000 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Вертикальная лестница (паутина) с канатами шириной 
	1 шт
	L = 2000 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Наклонный лаз (мост) с деревянным настилом 
	1 шт
	H = 1200 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Вертикальная металлическая лестница (шведская стенка) 
	1 шт
	H = 2400 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Рама 
	1 шт
	H= 2400 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Габаритные размеры комплекса должны быть: 
	мм
	Высота: не менее 4500 мм, 
Длина не менее 11050 мм, Ширина не менее 12050 мм
	Указание в заявке в виде одного значения показателя

	
	Игровой комплекс должен был выполнен в виде 5-ти отдельно стоящих металлических башен с закрепленными на них игровыми элементами (4 башни должны быть прямоугольными в плане одна башня восьмигранная в плане).
	Показатель подлежит указанию в заявке в виде описания показателя (исключая слова «должен быть»)

	
	Сборка игрового комплекса должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
	Показатель подлежит указанию в заявке в виде описания показателя (исключая слова «должен быть»)

	
	Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Металлическая башня должна быть выполнена из двух цельносварных боковин и двух стяжек. Боковины башни должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 50x50 мм. Вспомогательные элементы башни (перемычки) должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 40x25 и 25x25 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Стяжка для металлической башни должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее 50x50, стальной трубы сечением не менее 40x25, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду25.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Пол для башни должен быть выполнен из сосновой доски сечением не менее 30x105 мм. Лицевая сторона досок пола должна иметь скругление кромок радиусом не менее 5 мм. Конструкция пола башни должна исключать скапливание воды и снега.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Крыша должна быть выполнена в стиле “Восток”. Фронтоны крыши должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм, скаты крыши должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Восьмигранная башня должна быть выполнена из четырёх цельносварных боковин, 4-х нижних стажек и 2-х средних стяжек. Боковины башни должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 50x50 мм. Вспомогательные элементы башни (перемычки) должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 40x25 и 25x25 мм. Стяжки для металлической 8-гранной башни должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 40x40, стального листа толщиной не менее 4 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Пол для восьмигранной башни должен быть изготовлен из ламинированной фанеры толщиной не менее 18мм. Торцы фанеры должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Скат высотой не менее 1500 мм должен представлять собой сборную конструкцию из каркаса с поверхностью скольжения, бортиков и защитной секции стартового участка с защитной перекладиной. Цельносварной каркас ската должен быть изготовлен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм, вспомогательные элементы каркаса из стальной трубы сечением не менее 20x20 и стального уголка сечением не менее 40x40 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Поверхность скольжения ската должна быть изготовлена из цельного листа нержавеющей стали не ниже марки 08X13 и толщиной не менее 1,5 мм. Радиус изгиба стального листа в нижней части окончания ската должен быть не менее 50 мм. Бортики, ограждающие поверхность скольжения ската, должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и высотой не менее 150 мм от поверхности скольжения.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Стартовый участок ската длиной не менее 350 мм должен быть оборудован защитной секций высотой не менее 800 мм от поверхности. Защитная секция должна быть изготовлена из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Защитная секция должна быть закреплена на столбах башни на кронштейны, изготовленные из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 и стальной полосы сечением не менее 4x40мм. Внутри защитной секции на высоте не менее 700 мм от поверхности должна быть установлена защитная перекладина из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Лестница должна быть выполнена из двух цельносварных боковин и ступенек из сосновой доски толщиной не менее 40 мм. Боковина лестницы должна быть изготовлена из стальной профильной трубы сечением не менее 50x25мм, стальной трубы сечением не менее Ду20, стального листа толщиной не менее 5 мм. Боковины лестницы должны иметь декоративные вставки из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Вертикальный металлический шест (лаз) со ступеньками по винтовой линии должен быть выполнен цельносварным. Вертикальная стойка должна быть выполнена из трубы не менее ВГП Ду32, дуга крепления должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20. Ступеньки должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Переход с подвесными ступеньками длиной не менее 2000 мм должен быть выполнен составным из боковин с подвесными ступеньками и настила под ступеньками. Переход должен иметь не менее 7-ми подвесных ступенек. Боковины должны быть выполнены из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40, стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду25. Для подвеса ступенек должна быть использована короткозвенная цепь диаметром не менее 6 мм. Подвесные ступеньки должны быть выполнены из сосновой доски толщиной не менее 40 мм. Все ступеньки должны быть соединены между собой короткозвенной цепью диаметром не менее 6 мм. Под центральной и крайними ступеньками должны быть установлены ограничители качения, выполненные из короткозвенной цепи диаметром не менее 6 мм. Настил под ступеньками должен быть из цельносварного стального каркаса, выполненного из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм и стальной полосы толщиной не менее 4 мм. На каркасе настила должны быть закреплен деревянный щит из сосновой доски толщиной не менее 30 мм.

	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Разноуровневый переход между башнями длиной не менее 2000 мм должен представлять собой сборную конструкцию из основания и ограждений. Основание перехода должно быть выполнено в виде выгнутой цельносварной рамы радиусом гиба не менее 2500 мм из стальной трубы сечением не менее 30x30мм, стального листа толщиной не менее 2мм. Настил на основании перехода должен быть выполнен из сосновой доски сечением не менее 30x105 мм. Ограждение перехода должно быть выполнено цельносварным в виде выгнутой рамы радиусом гиба не менее 2500 мм из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20, и стальной трубы сечением не менее 20x20 мм. На ограждении перехода должны быть закреплены декоративные накладки из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
Скат высотой не менее 1200 мм должен представлять собой сборную конструкцию из каркаса с поверхностью скольжения, бортиков и защитной секции стартового участка с защитной перекладиной. Цельносварной каркас ската должен быть изготовлен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм, вспомогательные элементы каркаса из стальной трубы сечением не менее 20x20 и стального уголка сечением не менее 40x40 мм. Поверхность скольжения ската должна быть изготовлена из цельного листа нержавеющей стали не ниже марки 08X13 и толщиной не менее 1,5 мм. Радиус изгиба стального листа в нижней части окончания ската должен быть не менее 50 мм. Бортики, ограждающие поверхность скольжения ската, должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и высотой не менее 150 мм от поверхности скольжения. Стартовый участок ската длиной не менее 350 мм должен быть оборудован защитной секций высотой не менее 800 мм от поверхности. Защитная секция должна быть изготовлена из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Защитная секция должна быть закреплена на столбах башни на кронштейны, изготовленные из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 и стальной полосы сечением не менее 4x40мм. Внутри защитной секции на высоте не менее 700 мм от поверхности должна быть установлена защитная перекладина из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Вертикальный лаз с прорезными ступеньками (скала) должен быть изготовлен из ламинированной фанеры толщиной не менее 18мм. Канат для лазания должен быть закреплен на стальной трубе сечением не менее ВГП Ду20. Диаметр каната должен быть не менее 22 мм.
Металлические рукоход длиной не менее 2000 мм должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40мм и стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Вертикальная лестница шириной не менее 2000 мм должна быть изготовлена цельносварной из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15.
Вертикальная лестница (паутина) шириной не менее 2000 мм должна быть изготовлена из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20мм и полипропиленового каната. Комбинированный полипропилен-сталь канат должен быть диаметром не менее 16 мм. Канат должен состоять из полипропиленового сердечника и не менее шести прядей стальной канатной проволоки в травмобезопасном и атмосфероустойчивом покрытии. В местах соединения каната с металлическими конструкциями должны быть установлены стальные коуши, предотвращающие истирание каната. Петля каната с коушем должна быть опрессована алюминиевой втулкой исключающей выскальзывание каната. В узлах пересечения канатных стропов должны быть использованы разъемные пластиковые соединители, предотвращающие соскальзывание канатов.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	
	Металлический мост должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40 мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Металлический рукоход с кольцами длиной не менее 3000 мм должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 60x30 мм и стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20. Для подвеса колец должна использоваться короткозвенная цепь диаметром не менее 6 мм. Кольца на рукоходе должны быть изготовлены из стальной трубы сечением не менее Ду15.
Вертикальная металлическая лестница и рама (шведская стенка со ступеньками до половины высоты) шириной не менее 1010 мм и высотой не менее 2400 мм должна быть выполнена цельносварной из стальной профильной трубы сечением не менее 80x80 мм, металлической трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Навесной турник должен быть выполнен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25мм с толщиной стенки не менее 2 мм. Перемычка на турнике должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Наклонный лаз (мост) должен быть выполнен из цельносварного каркаса и деревянного настила. Цельносварной каркас моста должен быть выполнен из стальной профильной трубы сечением не менее 30x30мм, и стального листа толщиной не менее 2 мм. Деревянные ступеньки моста должны быть выполнены из сосновой доски толщиной не менее 30 мм. Лицевая сторона ступенек должна иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм. Мост должен комплектоваться хлопчатобумажным канатом диаметром не менее 22 мм. Нижний край каната должен быть закреплен на нижней ступеньке моста на скобу, изготовленную из стального листа толщиной не менее 4 мм и стального прутка диаметром не менее 10 мм. Верхний край каната должен быть закреплен на перемычке изготовленной из стальной трубы сечением не мене Ду20 и стального листа толщиной не менее 4мм.
Металлический наклонный кольцевой лаз должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40 мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Вертикальный металлический шест должен быть выполнен цельносварным. Вертикальная стойка должна быть выполнена из трубы не менее ВГП Ду32, дуга крепления должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Перемычки-ограждения для башни должны быть изготовлены цельносварными из стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стальной полосы толщиной не менее 4 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	Игровой комплекс
[image: ]
	Игровой комплекс должен состоять из:
	Кол-во
	Значение
	

	
	Деревянная башня 
	1 шт
	Высота пола 600 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Деревянная башни 
	1 шт
	Высота пола 600 мм (без крыши)
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Переход прямой 
	1 шт
	Длина не менее 1000 мм
	Указание в заявках в виде одного значения показателя

	
	Трап наклонный 
	1 шт
	Высота 600 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Лестница фанерная 
	1 шт
	Высота 600 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Скат высотой 
	1 шт
	Высота 600 мм
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Ограждения для деревянной башни
	3 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Крыши двухскатной в виде домика
	1 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Габаритные размеры комплекса должны быть не менее: H=2660 мм, L=3120 мм, B=3180 мм.
Игровой комплекс должен был выполнен в виде двух башен c высотой платформы для игры не менее 600мм от уровня площадки, с закрепленными на них игровыми элементами. Одна из башен игрового комплекса должна быть выполнена с двускатной крышей, вторая без крыши.
Сборка игрового комплекса должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 4 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Столбы деревянных башен должны быть выполнены из клееного соснового бруса сечением не менее 95x95 мм. По всем кромкам столбов должна быть снята фаска не менее 8x45°. Верхние торцы деревянных столбов (кроме тех на которых устанавливается крыша) должны быть закрыты пластиковыми заглушками.
Столбы деревянных башен должны устанавливаться на опоры с последующим бетонированием. Опоры должны изготавливаться из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду32, стального горячекатаного листа толщиной не менее 3 мм.
Пол (игровая платформа) деревянной башни размером не менее 995x995мм должен представлять собой сборную конструкцию из рамы и настила. Рама для пола деревянных башен должна быть изготовлена цельносварной из стальной трубы сечением не менее 50x25 и стального листа толщиной не менее 4 мм. Настил для пола деревянных башен должен быть выполнен из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм с рифленой антискользящей поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Скат высотой не менее 600 мм должен представлять собой сборную конструкцию из каркаса с поверхностью скольжения, бортиков и защитной секции стартового участка с защитной перекладиной. Цельносварной каркас ската должен быть изготовлен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм, вспомогательные элементы каркаса из стальной трубы сечением не менее 20x20 и стального уголка сечением не менее 40x40 мм. Поверхность скольжения ската должна быть изготовлена из цельного листа нержавеющей стали не ниже марки 08X13 и толщиной не менее 1,5 мм. Радиус изгиба стального листа в нижней части окончания ската должен быть не менее 50 мм. Бортики, ограждающие поверхность скольжения ската, должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и высотой не менее 110 мм от поверхности скольжения. Стартовый участок ската длиной не менее 350 мм должен быть оборудован защитной секций высотой не менее 800 мм от поверхности. Защитная секция должна быть изготовлена из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Защитная секция должна быть закреплена на столбах башни на кронштейны, изготовленные из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 и стальной полосы сечением не менее 4x40мм. Внутри защитной секции на высоте не менее 700 мм от поверхности должна быть установлена защитная перекладина из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Переход прямой между башнями должен представлять собой сборную конструкцию из основания и ограждений. Основание перехода должно представлять собой сварную конструкцию из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 мм. Настил для перехода должен быть выполнен из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм с рифленой антискользящей поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги. Ограждение для перехода должно быть выполнено из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм.
Крыша должна быть выполнена двускатной в виде домика с фронтонами из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и скатами из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
Ограждение на башнях должно быть выполнено из цельного листа влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм.
Лестница высотой не менее 600 мм должна представлять собой сборную конструкцию из боковин и ступенек. Боковины лестницы должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 24 мм со сквозными пазами для установки и удержания ступенек. Ступеньки лестницы должны быть выполнены из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 24 мм с рифленой антискользящей поверхностью. Торцы ступенек из ламинированной фанеры должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги. Боковины лестницы должны иметь не менее 2-х сквозных пазов с каждой стороны для удобства захвата при хождении.
Трап для деревянной башни должен представлять собой сборную конструкцию из основания и настила. Основание трапа должно быть выполнено цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15. Настил для трапа должен быть выполнен из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм с рифленой антискользащей поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	Качалка на пружине «КОНЬ»
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	Габариты качалки должны быть не менее H=950 L=250 B=920 мм.
Качалка должна представлять собой конструкцию из основания с одинарной пружиной и каркаса.
Каркас качалки должен быть выполнен в виде силуэта коня.
Сборка качалки должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Боковина каркаса и внутренние наборные вставки каркаса, ступенька должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 18 мм. Остальные декоративные элементы каркаса должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
На качалке должны быть установлены не менее 2-х ручек, изготовленных из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Пружинное основание должно быть выполнено цельносварным из стального листа толщиной не менее 5мм, стальной трубы диаметром не менее 127 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15. Часть основания, предназначенная для бетонирования, должна быть изготовлена из стального прутка диаметром не менее 16 мм. На основании должна быть закреплена пружина с диаметром сечения витков не менее 26 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	Качалка на пружине «МОТОЦИКЛ»
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	Габариты качалки должны быть не менее H=1100 L=300 B=1100 мм.
Качалка должна представлять собой конструкцию из основания с одинарной пружиной и каркаса.
Каркас качалки должен быть выполнен в виде силуэта мотоцикла.
Сборка качалки должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Боковина каркаса и внутренние наборные вставки каркаса, ступенька должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 18 мм. Остальные декоративные элементы каркаса должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
На качалке должны быть установлены не менее 2-х ручек, изготовленных из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Пружинное основание должно быть выполнено цельносварным из стального листа толщиной не менее 5мм,  стальной трубы диаметром не менее 127 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15. Часть основания, предназначенная для бетонирования, должна быть изготовлена из стального прутка диаметром не менее 16 мм. На основании должна быть закреплена пружина с диаметром сечения витков не менее 26 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	Качели-балансир
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	Габариты качалки должны быть не менее H=900 L=490 B=2500 мм.
Качалка-балансир должна представлять собой сборную конструкцию из неподвижного основания и качающего балансира.
Сборка элементов качалки-балансира должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Основание качалки должно быть выполнено из цельносварного каркаса и боковых декоративных накладок из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Цельносварное основание должно быть изготовлено из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40 мм, вспомогательные элементы основания из стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду32 и трубы ВГП Ду15.
Качающийся балансир шириной не менее 200 мм должен быть выполнен цельноклееным из сосновой доски толщиной не менее 30мм и 2-х слоев влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм. 
На балансире должна быть установлен цельносварная рама для размещения ручки и спинки из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм. 
Рама должна быть изготовлена из стального уголка сечением не менее 40x40 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15.
В месте качения должен быть использован разборный (для периодической смазки) подшипник скольжения, выполненный из стального прутка сечением не менее 50 мм и стального прутка сечением не менее 32 мм.
На балансире должны быть установлены два амортизатора из резины толщиной не менее 8 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	Карусель
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	Габариты карусели должны быть не менее H=620 L=1600 B=1600 мм.
Карусель должна представлять собой конструкцию из неподвижного основания и вращающейся платформы на 6-посадочных мест.
Неподвижное основание карусели должно быть выполнено цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 80x80 мм.
Вращающаяся платформа должна быть выполнена цельносварной из стальной профильной трубы сечением не менее 30x30 и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20. Вспомогательные элементы платформы должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15, стального уголка сечением не менее 32x32 мм, стального листа толщиной не менее 4 мм.
Неподвижное основание и вращающаяся платформа должны быть соединены между собой ступицей не менее чем с 2-мя роликовыми подшипниками № 308 установленными попарно (либо другими, не уступающими по характеристикам). Ступица должна быть изготовлена из стальной трубы диаметром не менее 108 мм. Корпуса для установки подшипников должны быть изготовлены методом механической (токарной) обработки для повышения точности и получения необходимых установочных зазоров. Валы для установки подшипников должны быть изготовлены из стального прутка сечением не менее 50 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду25. Подшипниковые узлы должны быть защищены от попадания пыли, влаги и т.п. загрязнений. Конструкция подшипниковых узлов должна предусматривать возможность периодического смазывания их консистентной смазкой.
На вращающейся платформе должен быть установлен настил из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 18 мм с односторонней рифленой поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Сиденья карусели должны быть выполнены из влагостойкой фанеры толщиной не менее 15 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	Качели двойные с гибкой подвеской
[image: ]
	Габариты качели должны быть не менее H=2190 L=2670 B=1450 мм.
Качели должны представлять собой сборную конструкцию из двух боковин, горизонтальной перекладины на 2 подвеса, 2-х одноместных подвесов на цепях.
Сборка элементов качели должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
В собранном состоянии для повышения устойчивости боковины качели должны иметь угол наклона относительно уровня земли не более 80 град.
Боковины качели должны быть изготовлены из стальной трубы сечением не менее Ду40, стального листа толщиной не менее 4мм, вспомогательные элементы боковины из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20, уголка 32x32 мм.
Декоративные накладки на боковины должны быть изготовлены из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 12 м. Детали из влагостойкой фанеры ФСФ должны иметь скругление кромок радиусом не менее 4 мм.
Перекладина для крепления подвесов должна быть изготовлена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду50, стального листа толщиной не менее 4мм. Кронштейны для крепления гибкого подвеса к перекладине должны быть изготовлены из стального горячекатаного листа толщиной не менее 5 мм.
Подвес качели должен иметь не менее 2-х гибких элементов, выполненных из короткозвенной цепи сечением не менее 6 мм. Сиденье подвеса должно быть выполнено из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 18мм с односторонней рифленой поверхностью. Торцы фанерного сиденья должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
В узлах вращения качели должны быть использованы шариковые подшипники закрытого типа для исключения необходимости дополнительного смазывания № 201 (либо другие, не уступающими по характеристикам). Подшипники должны быть установлены попарно для повышения грузоподъемности в корпусе (буксе). Корпус (букса) должен быть изготовлен из стального прутка сечением не менее Ø40 мм методом механической (токарной) обработки для повышения точности и получения необходимых установочных зазоров.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	Спортивный комплекс
[image: ]

	Спортивный комплекс должен включать в себя:
	Кол-во
	Значение
	

	
	Столбы опорные вертикальные
	8 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Столбы стяжные горизонтальные
	4 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Лаз вертикальный со ступеньками-зацепами
	1шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Лаз горизонтальный (паутина)
	1 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Лаз вертикальный с прорезными ступеньками (скала)
	1 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Канат для лазания
	1 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Шест металлический
	1 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Перемычка сдвоенная
	9 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Турник навесной с кольцами
	1 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Турник навесной
	1 шт
	Наличие
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Габаритные размеры спортивного комплекса должны быть не мене: H=2470, L=2700, B=2470 мм.
Сборка спортивного комплекса должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Спортивный комплекс должен быть выполнен по модульной схеме: отдельные спортивные элементы (модули) должны соединяться между собой, образуя единую конструкцию для выполнения спортивных упражнений.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Спортивный комплекс должен представлять собой сборную конструкцию из деревянных столбов с закреплёнными на них спортивными элементами.
Столбы спортивного комплекса должны быть выполнены из клееного соснового бруса сечением не менее 95x95 мм. По всем кромкам столбов должна быть снята фаска не менее 8x45°. На верхних торцах столбов должны быть установлены пластиковые заглушки.
Столбы спортивного комплекса должны устанавливаться на опоры с последующим бетонированием. Опоры должны изготавливаться из стальной трубы сечением не менее 60x30, стального горячекатаного листа толщиной не менее 2 мм.
Металлический шест должен быть выполнен цельносварным. Вертикальная стойка должна быть выполнена из трубы не менее ВГП Ду32, дуга крепления должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду25.
Лаз с прорезными ступеньками (скала) и лаз с зацепами должны быть  изготовлены из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 18мм с односторонней рифленой поверхностью. Торцы фанеры должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Сдвоенные перемычки, соединяющие приставные столбы должны быть выполнены из стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 5 мм.
Канат для лазания хлопчатобумажный должен быть закреплен на раме и иметь диаметр не менее 22 мм.
Горизонтальный лаз (паутина) должен быть изготовлен из полипропиленового каната. Комбинированный полипропилен-сталь канат должен быть диаметром не менее 16 мм. Канат должен состоять из полипропиленового сердечника и не менее шести прядей стальной канатной проволоки в травмобезопасном и атмосфероустойчивом покрытии. В местах соединения каната с металлическими конструкциями должны быть установлены стальные коуши, предотвращающие истирание каната. Петля каната с коушем должна быть опрессована алюминиевой втулкой исключающей выскальзывание каната. В узлах пересечения канатных стропов должны быть использованы разъемные пластиковые соединители, предотвращающие соскальзывание канатов.
Навесной турник должен быть изготовлены из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25мм, стальной трубы сечением не меньше Ду20, стальной полосы сечением не менее 4x40 мм.
Кольца гимнастические на турнике с кольцами должны быть изготовлены из стальной трубы сечением не менее Ду15. Кольца должны быть навешаны на цепь короткозвённую диаметром не менее 6 мм.
	Указание в заявке в виде описания показателей, указывая конкретные показатели товара (исключая слова «не менее»)

	Опоры СЦс-0.65-8
	Длина, мм - 8000
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Ширина, мм – 170
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Бетон В 22,5 ( М300)
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	Светильник уличный
	Мощность, Вт – 180
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Напряжение, В – 220
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений

	
	Степень защиты, IP65
	Показатель подлежит указанию в заявке без каких-либо изменений


9) информацию о сроке предоставления гарантии качества;
10) информацию о наличии специальной техники и механизмов, используемых в деятельности по благоустройству (заверенные руководителем подрядной организации копии документов, подтверждающих право собственности, или владения, или пользования на соответствующую технику, на механизмы – свидетельства о регистрации транспортных средств, самоходных машин, тракторов и иной специальной техники, договоры аренды на специальную технику);
11) информацию о наличии штатных квалифицированных кадров инженерно-технических работников и сотрудников рабочей специальности (справка о наличии штатных квалифицированных кадров инженерно-технических работников, имеющих соответствующие допуски по конкретным видам деятельности, подтвержденные документально с приложением копий выписок из дипломов и других подтверждающих документов, и сотрудников рабочих специальностей, копии трудовых книжек либо копии трудовых контрактов (договоров), подтверждающих о наличии в штате подрядной организации квалифицированных кадров инженерно-технических работников и сотрудников рабочей специальности);
12) информацию о периоде осуществления деятельности по благоустройству (к благоустройству территорий относятся: асфальтирование дорог, мощение тротуара плиткой; укладка бордюров, организация освещения, установка ограждений, озеленение участков, земляные работы, установка малых архитектурных форм, обустройство парковочных мест, организация детских и спортивных площадок);
13) информацию об объемах выполненных организацией работ в рамках деятельности по благоустройству территорий (к благоустройству территорий относятся: асфальтирование дорог, мощение тротуара плиткой; укладка бордюров, организация освещения, установка ограждений, озеленение участков, земляные работы, установка малых архитектурных форм, обустройство парковочных мест, организация детских и спортивных площадок) за последние 2 (два) года.
Подрядная организация подтверждает информацию об объемах выполненных работ по благоустройству территорий документами:
- копиями (копии) ранее исполненного (исполненных) контракта (контрактов), договора (договоров) и акта (актов) выполненных работ, относящихся к выполнению работ по благоустройству территории, на выполнение которых заключается договор.
14) информацию о цене договора с указанием сведений о включенных (не включенных) в нее расходах на уплату налогов, сборов и других обязательных платежей.
Опись документов оформляется участником закупки по форме Раздела. 3.1. ОПИСЬ ДОКУМЕНТОВ, и должна содержать сведения о наименовании входящих в состав заявки на участие в отборе документов, с указанием номера страницы и количества листов. Опись подписывается подрядной организацией по собственному усмотрению.












ЧАСТЬ V. ПРОЕКТ ДОГОВОРА ПОДРЯДА

[bookmark: kontrakt]ДОГОВОР ПОДРЯДА № ___
на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям


г. Дивногорск                                                                                                                  «___» ________ 2017


Управляющая компания Общество с ограниченной ответственностью «Независимая компания»», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Генерального директора Адамчука Игоря Николаевича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и _____________________________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице _____________________________________,  действующего на основании __________________, с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», в соответствии с Постановлением администрации города Дивногорска от 30.09.2015 № 154п «Об утверждении муниципальной программы «Функционирование жилищно-коммунального хозяйства и повышение энергетической эффективности муниципального образования город Дивногорск» (в редакции №79п от 20.04.2017) и Постановлением администрации города Дивногорска от 10.05.2017 № 84п «Об утверждении Положения о порядке привлечения подрядных организаций для выполнения работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям» и на основании Соглашения на предоставление субсидий на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям №______ от «______» _____________ 2017 года, заключили настоящий Договор о нижеследующем.

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. В соответствии с настоящим Договором Подрядчик обязуется выполнить работы по  благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям (далее по тексту Договора – работы), в соответствии с Техническим заданием по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям (Приложением № 1 к настоящему Договору), и сдать их Заказчику, а Заказчик обязуется принять указанные работы и оплатить их.
1.2. Сроки выполнения работ по объектам указаны в графике производства (проведения) работ, являющиеся неотъемлемой частью настоящего Договора (Приложение № 2 к настоящему Договору.
1.3. Виды, перечень, объемы и стоимость работ указаны в локальных сметных расчетах, являющихся неотъемлемой частью настоящего Договора (Приложение № 4 к настоящему Договору). 
1.4. Во исполнение настоящего Договора Стороны руководствуются условиями настоящего Договора, Соглашения на предоставление субсидий на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям №______ от «______» _____________ 2017 года, требованиями действующего законодательства Российской Федерации, Постановлением администрации города Дивногорска от 30.09.2015 № 154п «Об утверждении муниципальной программы «Функционирование жилищно-коммунального хозяйства и повышение энергетической эффективности муниципального образования город Дивногорск» (в редакции №79п от 20.04.2017), СП 48.13330.2011 Организация строительства (Актуализированная редакция СНиП 12-01-2004), СНиП 12-03-2001 Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования, СНиП 12-04-2002 Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство, СП 82.13330.2011 Свод правил. Благоустройство территорий.  Актуализированная редакция СНиП III-10-75, СП 78.13330.2012. Свод правил. Автомобильные дороги. Актуализированная редакция СНиП 3.06.03-85, СНиП 12-01-04 «Организация строительства», СП 59.13330.2012 «Доступность зданий и сооружений для маломобильных групп населения». Актуализированная редакция СНиП 35-01-2001 (с Изменением N 1), Отраслевые типовые инструкции по охране труда СП12-133-2000, СП 12-135-2003, СП 12-136-2002, СП 12-137-2003, ГОСТ Р 55872-2013 «Оборудование и покрытия детских игровых площадок. Безопасность конструкций и методы испытаний пространственных игровых сетей. Общие требования», ГОСТ Р 55677-2013 «Оборудование детских спортивных площадок. Безопасность конструкций и методы испытаний. Общие требования», ГОСТ Р 55677-2013 «Оборудование детских спортивных площадок. Безопасность конструкций и методы испытаний спортивно-развивающего оборудования», СТО-001-2014 «Устройство фундаментов для малых архитектурных форм, детского игрового и спортивного оборудования», ГОСТ 26433.1-89 «Система обеспечения точности геометрических параметров в строительстве. Правила выполнения измерений. Элементы заводского изготовления», ГОСТ 26433.2-94 «Система обеспечения точности геометрических параметров в строительстве. Правила выполнения измерений параметров зданий и сооружений», СП 28.13330.2012 «Защита строительных конструкций от коррозии», с соблюдением санитарных правил и норм, правил пожарной безопасности, правил пользования системами коммунального водоснабжения и канализации в Российской Федерации, правил технической эксплуатации тепловых энергоустановок, правил технической эксплуатации электроустановок, правил пользования тепловой и электрической энергией, законодательства об охране труда, требований техники безопасности, иных методических, нормативных и законодательных актов, регулирующих вопросы эксплуатации дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям, техническими требованиями и стандартами. 
1.5. Сроки выполнения работ: со дня заключения договора подряда в течение 45 календарных дней.
1.6. Место выполнения работ: 
РФ, 663090, Красноярский край, г. Дивногорск, ул. Чкалова, 55.

2. СТОИМОСТЬ РАБОТ
2.1. Общая стоимость работ по настоящему Договору составляет _________________ (____________________________________) рублей 00 копеек, в том числе НДС 18 %/ НДС не облагается.
2.2. Распределение стоимости работ по объектам и видам работ определяется локальными сметными расчетами с учетом понижающегося коэффициента, применяемого Заказчиком на основании заявки Подрядчика, предоставленной Заказчику и Комиссии при проведении отбора подрядных организаций для выполнения работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям (Приложение № 2, № 3).
2.3. В цену договора включены все затраты Подрядчика, связанные с выполнением работ, в том числе стоимость материалов, стоимость использования необходимого для выполнения работ оборудования и его доставки к месту выполнения работ, погрузо-разгрузочные работы, вывоз мусора, уплату налогов, сборов и других обязательных платежей в соответствии с действующим законодательством РФ.

3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ЗАКАЗЧИКА
3.1. Заказчик на основании результатов проведения отбора закрепляет за Подрядчиком адресный перечень многоквартирных домов, для выполнения работ согласно Приложению № 1:
РФ, 663090, Красноярский край, г. Дивногорск, ул. Чкалова, 55.
3.2. Заказчик обязан:
3.2.1. Осуществлять совместно с Приемочной комиссией, согласно Соглашению на предоставление субсидий на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям №______ от «______» _____________ 2017 года, контроль за исполнением  Подрядчиком обязательств по настоящему Договору, в том числе за организацией и ведением работ.
3.3. Заказчик имеет право:
3.3.1.Беспрепятственного доступа ко всем объектам, на которых проводятся работы, к технической документации и т.д., в любое время суток, на любой стадии производства работ в течение всего периода действия настоящего Договора, при осуществлении контроля за выполнением работ, являющихся предметом Договора.
3.3.2. Выдавать Подрядчику предписания при обнаружении отступлений от действующих нормативных документов, указанных в п. 1.4., а также нарушения графика производства работ                п. 1.2. настоящего Договора, о чем уведомлять МКУ «Городское хозяйство» города Дивногорска.
3.3.3. Выдавать письменные распоряжения (уведомления) о приостановке или запрещении работ в случае нарушения технологии работ, применения некачественных материалов, невыполнения распоряжений и предписаний Заказчика, и по другим причинам, влияющим на качество и сроки выполнения работ, о чем уведомлять МКУ «Городское хозяйство» города Дивногорска. Распоряжение (уведомление) передается Подрядчику в письменном виде или в электронном на электронный адрес: _______________ путем факсимильной связи на телефон: _________________.
3.3.4. Проводить внеплановую проверку совместно с представителем Подрядчика, с составлением акта проверки и принимать решение о привлечении к ответственности в соответствии с условиями настоящего Договора и действующего законодательства. Причиной проведения внеплановых проверок могут являться жалобы собственников помещений, требование МКУ «Городское хозяйство» города Дивногорска.

4. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ПОДРЯДЧИКА
4.1. Подрядчик обязан:
4.1.1. Выполнять работы, предусмотренные настоящим Договором, в соответствии с Техническими заданиями (Приложение № 1 к настоящему Договору) в соответствии с локальными сметными расчетами (Приложение № 3), установленными требованиями действующих нормативных документов, указанных в п. 1.4. настоящего Договора, а также в соответствии с графиком производства работ (Приложение № 2 к настоящему Договору).
4.1.1.1. До начала производства работ, Подрядчик обязан предоставить: приказ о назначении ответственных лиц за проведение работ и соблюдение технологических процессов; общий журнал производства работ по форме РД-11-025-2007; разрешение (согласование) на проведение земляных работ, согласование схемы организации дорожного движения и схемы ограждения мест производства работ; технологические решения, согласованные с Заказчиком.
4.1.2. В период проведения работ обеспечивать содержание и уборку места производства работ и непосредственно прилегающей к нему территории.
4.1.3. Известить Заказчика и Приемочную комиссию за 1 (один) рабочий день до начала приемки о готовности ответственных конструкций и скрытых работ. Подрядчик приступает к выполнению последующих работ только после приемки Заказчиком и Приемочной комиссии скрытых работ и составления актов освидетельствования этих работ. Если закрытие работ выполнено без подтверждения Заказчика, в случае, когда он не был информирован об этом, по требованию Заказчика и Приемочной комиссии Подрядчик обязан за свой счет вскрыть любую часть скрытых работ согласно указанию Заказчика, а затем восстановить ее за свой счет. В случае неявки представителя Заказчика в указанный Подрядчиком срок, Подрядчик составляет односторонний акт. Вскрытие работ в этом случае по требованию Заказчика производится за его счет.
4.1.4. Незамедлительно приостановить работы в случае получения распоряжения (уведомления) о приостановке или запрете работ в случае нарушения технологии работ, применения некачественных материалов. Незамедлительно приступить к выполнению работ после устранения претензий Заказчика. Приостановление выполнения работ при наличии обоснованных претензий Заказчика не является основанием продления срока производства работ.
Своими силами и за свой счет устранять недостатки выполненных работ, возникшие по вине Подрядчика в период производства работ или в течение гарантийного срока. Срок устранения недостатков и дефектов работ не может превышать 5 (пяти) дней с момента их обнаружения, либо получения уведомления (распоряжения) от Заказчика. 
4.1.5. Вести всю предусмотренную действующим законодательством исполнительную документацию и документацию, предусмотренную условиями настоящего Договора, предоставлять ее Заказчику по его требованию.
4.1.6. Вывезти в 2-х дневный срок со дня окончания работ, за пределы строительной площадки принадлежащие Подрядчику строительные машины, оборудование, инвентарь, инструменты, строительные материалы, временные сооружения и другое имущество, строительный мусор.
4.1.6.1. Строительный мусор вывозиться на полигоны города Красноярска.
4.1.7. Предоставлять Заказчику по его запросам требуемую информацию, непосредственно связанную с вопросами выполнения работ по настоящему Договору.
4.1.8. После выполнения работ, предусмотренных настоящим Договором, направить Заказчику акт о приемке выполненных работ (форма КС-2) и справку о стоимости выполненных работ (форма КС-3), содержащие информацию об объеме и стоимости выполненных работ, а также документы, указанные в пункте 4.1.14. и 4.1.15. настоящего Договора. 
4.1.9. По запросу Заказчика направлять своих представителей для оперативного решения вопросов, возникающих при осуществлении работ в рамках настоящего Договора, а также при проведении обследований и проверок качества выполнения работ в период гарантийного срока.
Представитель Подрядчика, для решения оперативных вопросов:
	№
	Ф.И.О.
	должность
	Рабочий телефон
	Сотовый телефон
	Электронный адрес

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	


4.1.10.  Представитель Подрядчика обязан владеть знанием русского языка и вести переговоры на русском языке.
4.1.11. Незамедлительно извещать Заказчика и Приемочную комиссию о жалобах от населения, касающихся выполняемых работ.
4.1.12. Незамедлительно информировать Заказчика и Приемочную комиссию о ходе проведения работ, обо всех случаях, произошедших дорожно-транспортных и иных происшествиях, их причинах и последствиях, о случаях временного ограничения движения автотранспортных средств на отдельных участках, о ситуациях, которые могут повлечь террористические акты, происшествия техногенного и криминального характера, а также докладывать о принятых мерах.
4.1.13. В экстремальных ситуациях (дорожно-транспортные и иные чрезвычайные происшествия техногенного или природного характера, стихийные бедствия, другие непредвиденные обстоятельства) в целях обеспечения безопасности, самостоятельно принимать решения по временному ограничению и запрещению проезда по повреждённым или опасным для движения участкам автомобильной дороги, установке необходимых знаков.
4.1.14. После выполнения работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям, предусмотренных настоящим Договором, перед подписанием актов о приемке выполненных работ по форме КС-2, передать Заказчику исполнительную производственно-техническую документацию, составляемую в процессе выполнения и сдачи работ, которая включает в себя: 
[bookmark: l53]- общие журналы работ, оформленные согласно Порядку ведения общего журнала (РД-11-05-2007), утвержденному Приказом Ростехнадзора от 12.01.2007г. №7;
- фотографии объекта до и после проведения работ, а также при проведении скрытых работ;
- сертификаты, паспорта удостоверяющие качество применяемых материалов и изделий; 
- копии счетов и (или) счетов-фактур на приобретенные материалы;
- копии актов на скрытые работы, электронный носитель с видеофиксаций при производстве скрытых видов работ;
- копии проекта производства работ (технологическая карта);
- график производства работ.
4.1.15. Заказчик вправе обязать Подрядчика в течение 5 рабочих дней, после окончания работ, получить за счет Подрядчика положительного заключения лабораторных испытаний асфальтобетонного покрытия и асфальтобетонной смеси проведенных за счет собственных денежные средств, организациями имеющими государственную аккредитацию. 
4.1.16. Представить Заказчику заключения сертификаты качества на используемые материалы не менее чем за 2 дня до начала производства работ.
4.1.17. При необходимости по требованию Заказчика представить первичные документы, подтверждающие выполнение предъявляемых к сдаче объёмов работ (путевые листы, товаротранспортные накладные, ведомости расхода ГСМ, счета-фактуры на строительные материалы и так далее).
4.1.18. Вести видеофиксацию при производстве скрытых видов работ. После завершения работ передать видеофиксацию Заказчику на электронном носителе совместно с документы, указанные в пункте 4.1.14. и 4.1.15. настоящего Договора. 
4.1.19. В случае приостановки работ по любой причине (кроме предписания Заказчика) немедленно уведомить Заказчика и МКУ «Городское хозяйство» города Дивногорска. 
4.1.20. Подрядчик обязан принимать участие при проведении общего собрания собственников помещений многоквартирного дома по вопросу об утверждении результата выполненных работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям (в части соответствия объёмов и качества выполненных работ), которые были предусмотрены локальными сметными расчетами. 
4.2. Подрядчик имеет право:
4.2.1.Самостоятельно определять способ выполнения порученных ему работ и численность необходимого для этого персонала.
4.2.2. Выполнять работы самостоятельно, либо с привлечением третьих лиц. Подрядчик несёт перед Заказчиком ответственность за качество и сроки выполняемых работ.

5. ПОРЯДОК ОПЛАТЫ РАБОТ
5.1. Финансирование работ по настоящему Договору осуществляется в соответствии с Постановлением администрации города Дивногорска от 30.09.2015 № 154п «Об утверждении муниципальной программы «Функционирование жилищно-коммунального хозяйства и повышение энергетической эффективности муниципального образования город Дивногорск» (в редакции №79п от 20.04.2017) за счет средств федерального бюджета, краевого бюджета, местного бюджета и средств жителей, в пределах доведенного лимита финансирования (Приложение № 5 Распределение финансирования и оплата) и Соглашения на предоставление субсидий на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям №______ от «______» _____________ 2017 года.
5.2. Приемка работ по настоящему Договору производится с участием Приемочной комиссии по акту о приемке выполненных работ (форма № КС-2) и справки о стоимости выполненных работ (форма № КС-3).
5.3. Оплата за выполненные работы производится в соответствии с положениями и условиями оплаты предусмотренными Постановлением администрации города Дивногорска от 30.09.2015 № 154п «Об утверждении муниципальной программы «Функционирование жилищно-коммунального хозяйства и повышение энергетической эффективности муниципального образования город Дивногорск» (в редакции №79п от 20.04.2017), Соглашения на предоставление субсидий на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям №______ от «______» _____________ 2017 года, и на основании подписанных обеими Сторонами и Приемочной комиссией акта о приемке выполненных работ (форма № КС-2) и справки о стоимости выполненных работ (форма №КС-3), а также после предоставления документов, указанных в пункте 4.1.14. и 4.1.15. настоящего Договора, в течение 30 рабочих дней.
5.4. Оплата за выполненные работы, производится после проверки качества выполненных работ на основании Акта оценки качества (далее – Акт оценки качества Приложение № 4), составленного по каждой территории домов в следующем порядке: 
- Заказчик совместно с Приемочной комиссией, осуществляют проверку качества выполненных работ, о чем подписывают Акт оценки качества.
В случае обнаружения недостатков и дефектов в выполненных работах, Заказчик уведомляет Подрядчика о выявленных недостатках и дефектах, которые Подрядчик обязан устранить в течение 5 дней. 
Неустранения Подрядчиком выявленных недостатков и дефектов в выполненных работах в течение 5 дней является основанием для отказа в оплате выполненных работ в соответствии с Постановлением администрации города Дивногорска от 30.09.2015 № 154п «Об утверждении муниципальной программы «Функционирование жилищно-коммунального хозяйства и повышение энергетической эффективности муниципального образования город Дивногорск» (в редакции №79п от 20.04.2017).

6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН, ПОРЯДОК РАССМОТРЕНИЯ СПОРОВ
6.1. В случаях ненадлежащего исполнения обязательств Подрядчиком, предусмотренных настоящим Договором, повлекших за собой привлечение Заказчика к ответственности и (или) возникновение у него убытков, данная сумма расценивается убытками Заказчика и возмещается Подрядчиком в полном объеме.
Подрядчик несет самостоятельную ответственность перед третьими лицами за ущерб, причиненный им неисполнением, ненадлежащим исполнением условий настоящего Договора.
6.2. Подрядчик несет ответственность в установленном законодательством порядке за сохранность всего имущества, входящего в состав дворовой территории с момента начала производства работ, до сдачи Заказчику в соответствии с условиями настоящего Договора.
В случае повреждения, преждевременного износа и другого ущерба, нанесённого общему имуществу многоквартирного дома по вине Подрядчика, он обязан восстановить его за счёт собственных средств.
6.3. Подрядчик несет установленную действующим законодательством и настоящим Договором ответственность за последствия дорожно-транспортных происшествий, произошедших вследствие неудовлетворительных дорожных условий, при наличии вины Подрядчика.
6.4. В случаях неисполнения Подрядчиком обязательств, предусмотренных настоящим Договором и действующим законодательством Российской Федерации, что повлекло за собой привлечение Заказчика к ответственности, и как следствие, оплату Заказчиком штрафных санкций по постановлениям контролирующих органов, судебным актам, и (или) возникновение у Заказчика убытков в связи с возмещением ущербов,  в том числе, но не исключительно  ущербов, нанесенных имуществу, жизни и здоровью граждан, данные суммы расценивается убытками Заказчика и возмещаются Подрядчиком в полном объеме на основании отдельных соглашений Сторон о возмещении убытков. 
При этом стороны могут произвести зачет между требованиями по оплате выполненных Подрядчиком работ  и требованиями по возмещению убытков Заказчику.
Не подписание Подрядчиком Соглашения о возмещении убытков при обоснованности требований Заказчика не является основанием для освобождения Подрядчика от возмещения убытков Заказчика. В таком случае Заказчик вправе провести зачет требований о возмещении убытков в счет погашения в соответствующей сумме требования об оплате выполненных работ путем направления уведомления о зачете.
6.5. В случаях:
- дорожно-транспортных происшествиях, произошедших на дворовой территории в период производства работ по вине Подрядчика;
- причинения вреда третьим лицам;
- наличия обоснованных жалоб жителей, а так же выявления фактов грубости, хамства в отношении жителей;
- выполнение работ в ночное время или в период неблагоприятных погодных условий;
- нанесения любых видов ущерба общему имуществу многоквартирного дома;
- невыполнения обязательств, установленных пунктами 4.1.2. и 4.1.6. настоящего Договора,
Заказчик начисляет  Подрядчику  неустойку в виде штрафа в размере 5% (пять) процентов от общей стоимости работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям, за каждый из указанных случаев. При этом, оплата штрафных санкции не освобождает Подрядчика от ответственности возместить ущерб (вред или убытки) причиненный Заказчику или третьим лицам в порядке установленном действующим законодательством или условиями настоящего Договора.
6.6. При нарушении сроков производства работ (начала производства работ или его окончания), Заказчик начисляет неустойку в виде пени размере 0,2 % от стоимости работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям за каждый день просрочки.
6.7. В случаях непредставлении Подрядчиком форм отчетности (КС-2, КС-3) и документов, указанных в пункте 4.1.14. или заключения, подтверждающие качество выполненных работ, полученное в порядке установленным с пунктом 4.1.15 настоящего Договора, работы считаются невыполненными в срок. В случаях невыполнения работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям в срок, Заказчик начисляет Подрядчику неустойку в виде пени в размере 0,2 % от стоимости работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям за каждый день просрочки.
6.8. В случаях предоставления Подрядчиком копий документов, предусмотренных в пункте 4.1.14. настоящего Договора и признания их несоответствующих подлинным документам, Заказчик информирует правоохранительные органы, а представитель Подрядчика, заверивший копии, может подлежать уголовной ответственности в соответствии с действующим законодательством.
6.9. Споры, возникающие из настоящего Договора, рассматриваются в претензионном (досудебном) порядке. Срок рассмотрения претензии составляет 2 (два) рабочих дня. В случае непредставления ответа на претензию, претензия считается обоснованной и признанной сторонами по Договору. Претензии передается Подрядчику в письменном виде по адресам, указанным в разделе 12 настоящего Договора, или в электронном на электронный адрес: _______________ либо путем факсимильной связи на телефон: (______________). Претензии Заказчику передаются в письменном виде по юридическому адресу, указанному в разделе 12 настоящего Договора.
 В случае невозможности урегулирования спора в досудебном порядке, спорные вопросы передаются на рассмотрение в Арбитражный суд Красноярского края.
7. ГАРАНТИИ
7.1. Подрядчик гарантирует:
 выполнение всех работ в полном объеме и в сроки, определенные условиями настоящего Договора;
 качество выполнения всех работ в соответствии с нормами действующего законодательства и техническим заданием;
 своевременное устранение недостатков и дефектов, выявленных при приемке работ и в период гарантийной эксплуатации элементов автомобильной дороги за свой счет в порядке установленном настоящим Договором;
 нормальное функционирование инженерных систем и оборудования объекта при условии правильной их эксплуатации. 
7.2. Гарантийный срок нормальной эксплуатации объекта и входящих в него материалов и работ устанавливается на ______ месяцев с даты подписания сторонами акта о приемке выполненных работ по форме № КС-2. В случае если в период действия гарантийного срока законом или иным правовым актом будет установлен более длительный срок по сравнению с гарантийным сроком, предусмотренным настоящим пунктом, гарантийный срок будет считаться продленным на соответствующий период.
В случае обнаружения в течение всего гарантийного срока дефектов элементов дворовой территории, которые не позволяют продолжить нормальную эксплуатацию указанных элементов до их устранения, устранение дефектов осуществляется Подрядчиком за свой счет, если они не вызваны обстоятельствами непреодолимой силы. 
Гарантийный срок на элементы автомобильной дороги, подвергшиеся дефекту, устанавливается вновь, с момента (даты) завершения работ по устранению дефекта и подписания соответствующего  акта.
7.3. При отказе Подрядчика от составления или подписания акта обнаруженных дефектов, недоделок, для их подтверждения, Заказчик назначает независимую экспертизу. По результатам экспертизы составляется экспертное заключение по фиксированию дефектов, недоделок и их характера. Расходы на проведение указанной экспертизы несет Подрядчик.

8. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
8.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если оно явилось следствием непредсказуемых природных явлений (землетрясения, наводнения), военных действий или общественно политических конфликтов, изменения законодательных актов, если эти обстоятельства непосредственно и негативно повлияли на исполнение настоящего Договора.
8.2. Решение о частичном или полном неисполнении обязательств в силу обстоятельств непреодолимой силы оформляется двусторонним соглашением.

9. ПОРЯДОК ВНЕСЕНИЯ ИЗМЕНЕНИЙ И РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА
9.1. Все изменения и дополнения к настоящему Договору оформляются в виде дополнительных соглашений, подписываются Сторонами и являются неотъемлемой частью Договора.
9.2. В случае нарушения сроков производства работ и при выполнении работ ненадлежащего качества Заказчик имеет право расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке, уведомив Подрядчика за 5 дней.
9.3. Настоящий Договор может быть расторгнут в установленном порядке и по иным основаниям, предусмотренным действующим гражданским законодательством Российской Федерации.
10. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
10.1. Срок действия настоящего Договора с момента его заключения и действует до 31 декабря 2017 года. 
11. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
11.1. Каждая из Сторон заключила Договор, основываясь на достоверности, актуальности и полноте следующих сведений, сообщенных ей перед его заключением другой Стороной:
11.2. Другая Сторона является действующим юридическим лицом, в отношении нее не принято решение о ее ликвидации или о признании ее несостоятельной (банкротом).
11.3. Представитель другой Стороны, подписывающий Договор, имеет все полномочия, необходимые для заключения им Договора от ее имени.
11.4. Получены все необходимые разрешения, одобрения и согласования органов и должностных лиц другой Стороны и ее вышестоящих организаций, требующиеся для заключения и исполнения ею Договора.
11. 5.Не существует никаких других зависящих от другой Стороны правовых препятствий для заключения и исполнения ею Договора. Стороны при подписании Договора осознают, что положения настоящего Договора основаны требованиями, установленными Жилищным законодательством РФ, Постановлением администрации города Дивногорска от 30.09.2015                  № 154п «Об утверждении муниципальной программы «Функционирование жилищно-коммунального хозяйства и повышение энергетической эффективности муниципального образования город Дивногорск» (в редакции №79п от 20.04.2017), Соглашения на предоставление субсидий на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям №______ от «______» _____________ 2017 года. При возникновении споров, не урегулированных настоящим Договором, стороны руководствуются специальными нормами права, предусмотренными пунктом 1.4. настоящего Договора.
11.6. Все изменения и дополнения к настоящему Договору считаются действительными, если они оформлены в письменном виде и подписаны Сторонами.
Под письменной формой Стороны понимают составление единого документа, подписанного уполномоченными представителями Сторон.
11.7.  Стороны обязуются вести переговоры на русском языке.
11.8.  Договор составлен в двух подлинных экземплярах (в каждом экземпляре по ___ страниц с учетом приложений) на русском языке,  по одному для каждой из Сторон. Все экземпляры идентичны и имеют одинаковую юридическую силу.
11.9. Вопросы, не урегулированные настоящим Договором, регламентируются нормами действующего законодательства Российской Федерации.
11.10. К настоящему Договору прилагаются и являются его неотъемлемой частью:
Приложение № 1 – Техническое задание
Приложение № 2 – График производства работ
Приложение № 3 – Локальные сметные расчеты
Приложение № 4 – Акт оценки качества
Приложение № 5 – Распределение финансирования и оплата 

12. РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН
	ЗАКАЗЧИК
Управляющая компания Общество с ограниченной ответственностью
«Независимая компания»
Место нахождение: 663090, г. Дивногорск, Красноярский край, ул. Машиностроителей, 15, пом. 1.
Почтовый адрес: 663090, г. Дивногорск, Красноярский край, ул. Машиностроителей, 15, пом. 1.
Юридический адрес: 663091, Красноярский край, г. Дивногорск, ул. Машиностроителей, дом № 15, квартира 48.
Адрес электронной почты: nezavisimdiv@mail.ru. 
Номер контактного телефона: 8(39144) 3-53-32.
Банковские реквизиты:
ИНН 2466109543, КПП 244601001
р/сч 40702810720540018737 Новосибирский филиал № 2 ПАО «БИНБАНК», БИК 045004884,
к/с 30101810550040000884

Генеральный директор 

_____________________ И. Н. Адамчук
	ПОДРЯДЧИК
































































Приложение № 1 к Договору подряда 
№______ от «______»___________ 2017

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
на выполнение работ по благоустройству дворовых территорий многоквартирных жилых домов и проездов к дворовым территориям

	№
п/п
	Наименование
	Ед. изм.
	Кол.

	
	
	
	

	
	
	
	

	Устройство детской площадки дома по ул. Чкалова, 55

	Раздел 1.

	Установка столбов освещения

	1
	Шнековое бурение скважин станками типа СО-2 глубиной бурения до 6 м в грунтах группы 2
	100 м бурения скважины
	0,1
4*2,5/100

	2
	Установка средствами малой механизации опор железобетонных одинарных высотой до 8,5 м
	1 опора
	4

	3
	Конструкции сборные железобетонные, опоры СЦс-0,65-8 /бетон В22,5 (М300), объем 0,2 м3
	шт.
	4

	4
	Светильник, устанавливаемый вне зданий с лампами люминесцентными (светодиодный)
	1 шт.
	4

	5
	Светильник 
	шт
	4

	6
	Кабель на столбовой линии, масса 1 м до 2 кг
	100 м кабеля
	0,6
60/100

	Оборудование детской игровой площадки

	7
	Изделия детской игровой площадки с доставкой и монтажом
	компл.
	1



Пункт 1. Перечень используемых товаров

Изделия детской игровой площадки

	Наименование товара (материалов и изделий), используемого (применяемых) при выполнении работ
	Наименование и значение
 показателя 

	Игровой комплекс
[image: ИК-10_Игровой комплекс_H=4500_L=11050_B=12050_6-14лет_Скат-1200-1500]
	ИГРОВОЙ КОМПЛЕКС ДОЛЖЕН ВКЛЮЧАТЬ В СЕБЯ:
	Кол-во
	Значение

	
	Металлическая башня с высотой пола 
	1 шт
	H=1500 мм

	
	Металлическая башня с высотой пола 
	3 шт
	H=1200 мм

	
	Металлическая восьмигранная башня с высотой пола 
	1 шт
	H=1500 мм

	
	Лестница 
	1 шт
	H=1200 мм

	
	Лестница 
	1 шт
	H=1500 мм

	
	Крыша в стиле “Восток”
	4 шт
	Наличие

	
	Крыша для восьмигранной башни
	1 шт
	Наличие

	
	Скат 
	1 шт
	H=1200 мм

	
	Скат 
	1 шт
	H =1 500 мм

	
	Рукоход с кольцами 
	1 шт
	L = 3000 мм

	
	Рукоход 
	2 шт
	L = 2000 мм

	
	Мост металлический 
	1 шт
	H = 1200 мм

	
	Лаз наклонный кольцевой 
	1 шт
	Н = 1200 мм

	
	Вертикальный лаз “Скала” 
	3 шт
	H = 1200 мм

	
	Разноуровневый переход 
	2 шт
	L = 2000

	
	Переход с подвесными ступеньками 
	1 шт
	L = 2000 мм

	
	Шест металлический (Ёлочка) с металлическими ступеньками по винтовой линии 
	1 шт
	H = 1200 мм

	
	Шест металлический 
	1 шт
	H = 1200 мм

	
	Вертикальная лестница (паутина) цельносварная шириной 
	1 шт
	L = 2000 мм

	
	Вертикальная лестница (паутина) с канатами шириной 
	1 шт
	L = 2000 мм

	
	Наклонный лаз (мост) с деревянным настилом 
	1 шт
	H = 1200 мм

	
	Вертикальная металлическая лестница (шведская стенка) 
	1 шт
	H = 2400 мм

	
	Рама 
	1 шт
	H= 2400 мм

	
	Габаритные размеры комплекса должны быть: 
	мм
	Высота: не менее 4500 мм, 
Длина не менее 11050 мм, Ширина не менее 12050 мм

	
	Игровой комплекс должен был выполнен в виде 5-ти отдельно стоящих металлических башен с закрепленными на них игровыми элементами (4 башни должны быть прямоугольными в плане одна башня восьмигранная в плане).

	
	Сборка игрового комплекса должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.

	
	Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.

	
	Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.

	
	Металлическая башня должна быть выполнена из двух цельносварных боковин и двух стяжек. Боковины башни должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 50x50 мм. Вспомогательные элементы башни (перемычки) должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 40x25 и 25x25 мм.

	
	Стяжка для металлической башни должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее 50x50, стальной трубы сечением не менее 40x25, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду25.

	
	Пол для башни должен быть выполнен из сосновой доски сечением не менее 30x105 мм. Лицевая сторона досок пола должна иметь скругление кромок радиусом не менее 5 мм. Конструкция пола башни должна исключать скапливание воды и снега.

	
	Крыша должна быть выполнена в стиле “Восток”. Фронтоны крыши должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм, скаты крыши должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.

	
	Восьмигранная башня должна быть выполнена из четырёх цельносварных боковин, 4-х нижних стажек и 2-х средних стяжек. Боковины башни должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 50x50 мм. Вспомогательные элементы башни (перемычки) должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 40x25 и 25x25 мм. Стяжки для металлической 8-гранной башни должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее 40x40, стального листа толщиной не менее 4 мм.

	
	Пол для восьмигранной башни должен быть изготовлен из ламинированной фанеры толщиной не менее 18мм. Торцы фанеры должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Скат высотой не менее 1500 мм должен представлять собой сборную конструкцию из каркаса с поверхностью скольжения, бортиков и защитной секции стартового участка с защитной перекладиной. Цельносварной каркас ската должен быть изготовлен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм, вспомогательные элементы каркаса из стальной трубы сечением не менее 20x20 и стального уголка сечением не менее 40x40 мм.

	
	Поверхность скольжения ската должна быть изготовлена из цельного листа нержавеющей стали не ниже марки 08X13 и толщиной не менее 1,5 мм. Радиус изгиба стального листа в нижней части окончания ската должен быть не менее 50 мм. Бортики, ограждающие поверхность скольжения ската, должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и высотой не менее 150 мм от поверхности скольжения.

	
	Стартовый участок ската длиной не менее 350 мм должен быть оборудован защитной секций высотой не менее 800 мм от поверхности. Защитная секция должна быть изготовлена из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Защитная секция должна быть закреплена на столбах башни на кронштейны, изготовленные из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 и стальной полосы сечением не менее 4x40мм. Внутри защитной секции на высоте не менее 700 мм от поверхности должна быть установлена защитная перекладина из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Лестница должна быть выполнена из двух цельносварных боковин и ступенек из сосновой доски толщиной не менее 40 мм. Боковина лестницы должна быть изготовлена из стальной профильной трубы сечением не менее 50x25мм, стальной трубы сечением не менее Ду20, стального листа толщиной не менее 5 мм. Боковины лестницы должны иметь декоративные вставки из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.

	
	Вертикальный металлический шест (лаз) со ступеньками по винтовой линии должен быть выполнен цельносварным. Вертикальная стойка должна быть выполнена из трубы не менее ВГП Ду32, дуга крепления должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20. Ступеньки должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15.

	
	Переход с подвесными ступеньками длиной не менее 2000 мм должен быть выполнен составным из боковин с подвесными ступеньками и настила под ступеньками. Переход должен иметь не менее 7-ми подвесных ступенек. Боковины должны быть выполнены из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40, стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду25. Для подвеса ступенек должна быть использована короткозвенная цепь диаметром не менее 6 мм. Подвесные ступеньки должны быть выполнены из сосновой доски толщиной не менее 40 мм. Все ступеньки должны быть соединены между собой короткозвенной цепью диаметром не менее 6 мм. Под центральной и крайними ступеньками должны быть установлены ограничители качения, выполненные из короткозвенной цепи диаметром не менее 6 мм. Настил под ступеньками должен быть из цельносварного стального каркаса, выполненного из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм и стальной полосы толщиной не менее 4 мм. На каркасе настила должны быть закреплен деревянный щит из сосновой доски толщиной не менее 30 мм.


	
	Разноуровневый переход между башнями длиной не менее 2000 мм должен представлять собой сборную конструкцию из основания и ограждений. Основание перехода должно быть выполнено в виде выгнутой цельносварной рамы радиусом гиба не менее 2500 мм из стальной трубы сечением не менее 30x30мм, стального листа толщиной не менее 2мм. Настил на основании перехода должен быть выполнен из сосновой доски сечением не менее 30x105 мм. Ограждение перехода должно быть выполнено цельносварным в виде выгнутой рамы радиусом гиба не менее 2500 мм из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20, и стальной трубы сечением не менее 20x20 мм. На ограждении перехода должны быть закреплены декоративные накладки из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
Скат высотой не менее 1200 мм должен представлять собой сборную конструкцию из каркаса с поверхностью скольжения, бортиков и защитной секции стартового участка с защитной перекладиной. Цельносварной каркас ската должен быть изготовлен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм, вспомогательные элементы каркаса из стальной трубы сечением не менее 20x20 и стального уголка сечением не менее 40x40 мм. Поверхность скольжения ската должна быть изготовлена из цельного листа нержавеющей стали не ниже марки 08X13 и толщиной не менее 1,5 мм. Радиус изгиба стального листа в нижней части окончания ската должен быть не менее 50 мм. Бортики, ограждающие поверхность скольжения ската, должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и высотой не менее 150 мм от поверхности скольжения. Стартовый участок ската длиной не менее 350 мм должен быть оборудован защитной секций высотой не менее 800 мм от поверхности. Защитная секция должна быть изготовлена из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Защитная секция должна быть закреплена на столбах башни на кронштейны, изготовленные из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 и стальной полосы сечением не менее 4x40мм. Внутри защитной секции на высоте не менее 700 мм от поверхности должна быть установлена защитная перекладина из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 4 мм.

	
	Вертикальный лаз с прорезными ступеньками (скала) должен быть изготовлен из ламинированной фанеры толщиной не менее 18мм. Канат для лазания должен быть закреплен на стальной трубе сечением не менее ВГП Ду20. Диаметр каната должен быть не менее 22 мм.
Металлические рукоход длиной не менее 2000 мм должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40мм и стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Вертикальная лестница шириной не менее 2000 мм должна быть изготовлена цельносварной из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15.
Вертикальная лестница (паутина) шириной не менее 2000 мм должна быть изготовлена из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20мм и полипропиленового каната. Комбинированный полипропилен-сталь канат должен быть диаметром не менее 16 мм. Канат должен состоять из полипропиленового сердечника и не менее шести прядей стальной канатной проволоки в травмобезопасном и атмосфероустойчивом покрытии. В местах соединения каната с металлическими конструкциями должны быть установлены стальные коуши, предотвращающие истирание каната. Петля каната с коушем должна быть опрессована алюминиевой втулкой исключающей выскальзывание каната. В узлах пересечения канатных стропов должны быть использованы разъемные пластиковые соединители, предотвращающие соскальзывание канатов.

	
	Металлический мост должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40 мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Металлический рукоход с кольцами длиной не менее 3000 мм должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 60x30 мм и стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20. Для подвеса колец должна использоваться короткозвенная цепь диаметром не менее 6 мм. Кольца на рукоходе должны быть изготовлены из стальной трубы сечением не менее Ду15.
Вертикальная металлическая лестница и рама (шведская стенка со ступеньками до половины высоты) шириной не менее 1010 мм и высотой не менее 2400 мм должна быть выполнена цельносварной из стальной профильной трубы сечением не менее 80x80 мм, металлической трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Навесной турник должен быть выполнен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25мм с толщиной стенки не менее 2 мм. Перемычка на турнике должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Наклонный лаз (мост) должен быть выполнен из цельносварного каркаса и деревянного настила. Цельносварной каркас моста должен быть выполнен из стальной профильной трубы сечением не менее 30x30мм, и стального листа толщиной не менее 2 мм. Деревянные ступеньки моста должны быть выполнены из сосновой доски толщиной не менее 30 мм. Лицевая сторона ступенек должна иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм. Мост должен комплектоваться хлопчатобумажным канатом диаметром не менее 22 мм. Нижний край каната должен быть закреплен на нижней ступеньке моста на скобу, изготовленную из стального листа толщиной не менее 4 мм и стального прутка диаметром не менее 10 мм. Верхний край каната должен быть закреплен на перемычке изготовленной из стальной трубы сечением не мене Ду20 и стального листа толщиной не менее 4мм.
Металлический наклонный кольцевой лаз должен быть выполнен цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40 мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Вертикальный металлический шест должен быть выполнен цельносварным. Вертикальная стойка должна быть выполнена из трубы не менее ВГП Ду32, дуга крепления должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20.
Перемычки-ограждения для башни должны быть изготовлены цельносварными из стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стальной полосы толщиной не менее 4 мм.

	Игровой комплекс
[image: ИК-02]
	Игровой комплекс должен состоять из:
	Кол-во
	Значение

	
	Деревянная башня 
	1 шт
	Высота пола 600 мм

	
	Деревянная башни 
	1 шт
	Высота пола 600 мм (без крыши)

	
	Переход прямой 
	1 шт
	Длина не менее 1000 мм

	
	Трап наклонный 
	1 шт
	Высота 600 мм

	
	Лестница фанерная 
	1 шт
	Высота 600 мм

	
	Скат высотой 
	1 шт
	Высота 600 мм

	
	Ограждения для деревянной башни
	3 шт
	Наличие

	
	Крыши двухскатной в виде домика
	1 шт
	Наличие

	
	Габаритные размеры комплекса должны быть не менее: H=2660 мм, L=3120 мм, B=3180 мм.
Игровой комплекс должен был выполнен в виде двух башен c высотой платформы для игры не менее 600мм от уровня площадки, с закрепленными на них игровыми элементами. Одна из башен игрового комплекса должна быть выполнена с двускатной крышей, вторая без крыши.
Сборка игрового комплекса должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 4 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Столбы деревянных башен должны быть выполнены из клееного соснового бруса сечением не менее 95x95 мм. По всем кромкам столбов должна быть снята фаска не менее 8x45°. Верхние торцы деревянных столбов (кроме тех на которых устанавливается крыша) должны быть закрыты пластиковыми заглушками.
Столбы деревянных башен должны устанавливаться на опоры с последующим бетонированием. Опоры должны изготавливаться из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду32, стального горячекатаного листа толщиной не менее 3 мм.
Пол (игровая платформа) деревянной башни размером не менее 995x995мм должен представлять собой сборную конструкцию из рамы и настила. Рама для пола деревянных башен должна быть изготовлена цельносварной из стальной трубы сечением не менее 50x25 и стального листа толщиной не менее 4 мм. Настил для пола деревянных башен должен быть выполнен из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм с рифленой антискользящей поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Скат высотой не менее 600 мм должен представлять собой сборную конструкцию из каркаса с поверхностью скольжения, бортиков и защитной секции стартового участка с защитной перекладиной. Цельносварной каркас ската должен быть изготовлен из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм, вспомогательные элементы каркаса из стальной трубы сечением не менее 20x20 и стального уголка сечением не менее 40x40 мм. Поверхность скольжения ската должна быть изготовлена из цельного листа нержавеющей стали не ниже марки 08X13 и толщиной не менее 1,5 мм. Радиус изгиба стального листа в нижней части окончания ската должен быть не менее 50 мм. Бортики, ограждающие поверхность скольжения ската, должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и высотой не менее 110 мм от поверхности скольжения. Стартовый участок ската длиной не менее 350 мм должен быть оборудован защитной секций высотой не менее 800 мм от поверхности. Защитная секция должна быть изготовлена из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Защитная секция должна быть закреплена на столбах башни на кронштейны, изготовленные из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 и стальной полосы сечением не менее 4x40мм. Внутри защитной секции на высоте не менее 700 мм от поверхности должна быть установлена защитная перекладина из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Переход прямой между башнями должен представлять собой сборную конструкцию из основания и ограждений. Основание перехода должно представлять собой сварную конструкцию из стальной профильной трубы сечением не менее 40x20 мм. Настил для перехода должен быть выполнен из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм с рифленой антискользящей поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги. Ограждение для перехода должно быть выполнено из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм.
Крыша должна быть выполнена двускатной в виде домика с фронтонами из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм и скатами из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
Ограждение на башнях должно быть выполнено из цельного листа влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм.
Лестница высотой не менее 600 мм должна представлять собой сборную конструкцию из боковин и ступенек. Боковины лестницы должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 24 мм со сквозными пазами для установки и удержания ступенек. Ступеньки лестницы должны быть выполнены из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 24 мм с рифленой антискользящей поверхностью. Торцы ступенек из ламинированной фанеры должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги. Боковины лестницы должны иметь не менее 2-х сквозных пазов с каждой стороны для удобства захвата при хождении.
Трап для деревянной башни должен представлять собой сборную конструкцию из основания и настила. Основание трапа должно быть выполнено цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25 мм и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15. Настил для трапа должен быть выполнен из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм с рифленой антискользащей поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.

	Качалка на пружине «КОНЬ»
[image: К-15 Конь, h-950, L-250, B- 920]
	Габариты качалки должны быть не менее H=950 L=250 B=920 мм.
Качалка должна представлять собой конструкцию из основания с одинарной пружиной и каркаса.
Каркас качалки должен быть выполнен в виде силуэта коня.
Сборка качалки должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Боковина каркаса и внутренние наборные вставки каркаса, ступенька должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 18 мм. Остальные декоративные элементы каркаса должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
На качалке должны быть установлены не менее 2-х ручек, изготовленных из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Пружинное основание должно быть выполнено цельносварным из стального листа толщиной не менее 5мм, стальной трубы диаметром не менее 127 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15. Часть основания, предназначенная для бетонирования, должна быть изготовлена из стального прутка диаметром не менее 16 мм. На основании должна быть закреплена пружина с диаметром сечения витков не менее 26 мм.

	Качалка на пружине «МОТОЦИКЛ»
[image: к-15]
	Габариты качалки должны быть не менее H=1100 L=300 B=1100 мм.
Качалка должна представлять собой конструкцию из основания с одинарной пружиной и каркаса.
Каркас качалки должен быть выполнен в виде силуэта мотоцикла.
Сборка качалки должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Боковина каркаса и внутренние наборные вставки каркаса, ступенька должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 18 мм. Остальные декоративные элементы каркаса должны быть выполнены из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм.
На качалке должны быть установлены не менее 2-х ручек, изготовленных из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15 и стального листа толщиной не менее 4 мм.
Пружинное основание должно быть выполнено цельносварным из стального листа толщиной не менее 5мм,  стальной трубы диаметром не менее 127 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15. Часть основания, предназначенная для бетонирования, должна быть изготовлена из стального прутка диаметром не менее 16 мм. На основании должна быть закреплена пружина с диаметром сечения витков не менее 26 мм.

	Качели-балансир
[image: К-05 Качели-балансир, h-900, L-490, B- 2500 ]
	Габариты качалки должны быть не менее H=900 L=490 B=2500 мм.
Качалка-балансир должна представлять собой сборную конструкцию из неподвижного основания и качающего балансира.
Сборка элементов качалки-балансира должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Основание качалки должно быть выполнено из цельносварного каркаса и боковых декоративных накладок из влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 15 мм. Цельносварное основание должно быть изготовлено из стальной профильной трубы сечением не менее 40x40 мм, вспомогательные элементы основания из стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду32 и трубы ВГП Ду15.
Качающийся балансир шириной не менее 200 мм должен быть выполнен цельноклееным из сосновой доски толщиной не менее 30мм и 2-х слоев влагостойкой фанеры ФСФ толщиной не менее 12 мм. 
На балансире должна быть установлен цельносварная рама для размещения ручки и спинки из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 15 мм. 
Рама должна быть изготовлена из стального уголка сечением не менее 40x40 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15.
В месте качения должен быть использован разборный (для периодической смазки) подшипник скольжения, выполненный из стального прутка сечением не менее 50 мм и стального прутка сечением не менее 32 мм.
На балансире должны быть установлены два амортизатора из резины толщиной не менее 8 мм.

	Карусель
[image: К-06 Карусель, h-630, L-1600, B- 1600]
	Габариты карусели должны быть не менее H=620 L=1600 B=1600 мм.
Карусель должна представлять собой конструкцию из неподвижного основания и вращающейся платформы на 6-посадочных мест.
Неподвижное основание карусели должно быть выполнено цельносварным из стальной профильной трубы сечением не менее 80x80 мм.
Вращающаяся платформа должна быть выполнена цельносварной из стальной профильной трубы сечением не менее 30x30 и стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20. Вспомогательные элементы платформы должны быть выполнены из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду15, стального уголка сечением не менее 32x32 мм, стального листа толщиной не менее 4 мм.
Неподвижное основание и вращающаяся платформа должны быть соединены между собой ступицей не менее чем с 2-мя роликовыми подшипниками № 308 установленными попарно (либо другими, не уступающими по характеристикам). Ступица должна быть изготовлена из стальной трубы диаметром не менее 108 мм. Корпуса для установки подшипников должны быть изготовлены методом механической (токарной) обработки для повышения точности и получения необходимых установочных зазоров. Валы для установки подшипников должны быть изготовлены из стального прутка сечением не менее 50 мм, стальной трубы сечением не менее ВГП Ду25. Подшипниковые узлы должны быть защищены от попадания пыли, влаги и т.п. загрязнений. Конструкция подшипниковых узлов должна предусматривать возможность периодического смазывания их консистентной смазкой.
На вращающейся платформе должен быть установлен настил из влагостойкой ламинированной фанеры толщиной не менее 18 мм с односторонней рифленой поверхностью. Торцы фанерного настила должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Сиденья карусели должны быть выполнены из влагостойкой фанеры толщиной не менее 15 мм.

	Качели двойные с гибкой подвеской
[image: К-04_Качели двойные с гибкой подвеской_H=2190_L=2270_B=1445_3-12лет]
	Габариты качели должны быть не менее H=2190 L=2670 B=1450 мм.
Качели должны представлять собой сборную конструкцию из двух боковин, горизонтальной перекладины на 2 подвеса, 2-х одноместных подвесов на цепях.
Сборка элементов качели должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
В собранном состоянии для повышения устойчивости боковины качели должны иметь угол наклона относительно уровня земли не более 80 град.
Боковины качели должны быть изготовлены из стальной трубы сечением не менее Ду40, стального листа толщиной не менее 4мм, вспомогательные элементы боковины из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду20, уголка 32x32 мм.
Декоративные накладки на боковины должны быть изготовлены из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 12 м. Детали из влагостойкой фанеры ФСФ должны иметь скругление кромок радиусом не менее 4 мм.
Перекладина для крепления подвесов должна быть изготовлена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду50, стального листа толщиной не менее 4мм. Кронштейны для крепления гибкого подвеса к перекладине должны быть изготовлены из стального горячекатаного листа толщиной не менее 5 мм.
Подвес качели должен иметь не менее 2-х гибких элементов, выполненных из короткозвенной цепи сечением не менее 6 мм. Сиденье подвеса должно быть выполнено из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 18мм с односторонней рифленой поверхностью. Торцы фанерного сиденья должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
В узлах вращения качели должны быть использованы шариковые подшипники закрытого типа для исключения необходимости дополнительного смазывания № 201 (либо другие, не уступающими по характеристикам). Подшипники должны быть установлены попарно для повышения грузоподъемности в корпусе (буксе). Корпус (букса) должен быть изготовлен из стального прутка сечением не менее Ø40 мм методом механической (токарной) обработки для повышения точности и получения необходимых установочных зазоров.

	Спортивный комплекс
[image: С-052]
	Спортивный комплекс должен включать в себя:
	Кол-во
	Значение

	
	Столбы опорные вертикальные
	8 шт
	Наличие

	
	Столбы стяжные горизонтальные
	4 шт
	Наличие

	
	Лаз вертикальный со ступеньками-зацепами
	1шт
	Наличие

	
	Лаз горизонтальный (паутина)
	1 шт
	Наличие

	
	Лаз вертикальный с прорезными ступеньками (скала)
	1 шт
	Наличие

	
	Канат для лазания
	1 шт
	Наличие

	
	Шест металлический
	1 шт
	Наличие

	
	Перемычка сдвоенная
	9 шт
	Наличие

	
	Турник навесной с кольцами
	1 шт
	Наличие

	
	Турник навесной
	1 шт
	Наличие

	
	Габаритные размеры спортивного комплекса должны быть не мене: H=2470, L=2700, B=2470 мм.
Сборка спортивного комплекса должна производиться без применения сварочных работ. Используемые крепёжные элементы (болты, гайки) должны иметь травмобезопасное исполнение (колпачковые гайки, болты с радиусными головками, пластиковые заглушки).
Цельносварные элементы должны быть изготовлены полуавтоматической сваркой в среде защитного газа СО2, с применением сварочной проволоки Св-08Г2С-О диаметром не менее 1 мм.
Металлические элементы должны быть окрашены красками порошковыми полиэфирными, нанесенными электростатическим напылением.
Спортивный комплекс должен быть выполнен по модульной схеме: отдельные спортивные элементы (модули) должны соединяться между собой, образуя единую конструкцию для выполнения спортивных упражнений.
Фанерные детали должны иметь скругление по всем кромкам радиусом не менее 5 мм, загрунтованы и окрашены краской на водной основе.
Спортивный комплекс должен представлять собой сборную конструкцию из деревянных столбов с закреплёнными на них спортивными элементами.
Столбы спортивного комплекса должны быть выполнены из клееного соснового бруса сечением не менее 95x95 мм. По всем кромкам столбов должна быть снята фаска не менее 8x45°. На верхних торцах столбов должны быть установлены пластиковые заглушки.
Столбы спортивного комплекса должны устанавливаться на опоры с последующим бетонированием. Опоры должны изготавливаться из стальной трубы сечением не менее 60x30, стального горячекатаного листа толщиной не менее 2 мм.
Металлический шест должен быть выполнен цельносварным. Вертикальная стойка должна быть выполнена из трубы не менее ВГП Ду32, дуга крепления должна быть выполнена из стальной трубы сечением не менее ВГП Ду25.
Лаз с прорезными ступеньками (скала) и лаз с зацепами должны быть  изготовлены из влагостойкой ламинированной фанеры ФСФ толщиной не менее 18мм с односторонней рифленой поверхностью. Торцы фанеры должны быть обработаны защитным составом для предотвращения попадания влаги.
Сдвоенные перемычки, соединяющие приставные столбы должны быть выполнены из стальной профильной трубы сечением не менее ВГП Ду20 и стального листа толщиной не менее 5 мм.
Канат для лазания хлопчатобумажный должен быть закреплен на раме и иметь диаметр не менее 22 мм.
Горизонтальный лаз (паутина) должен быть изготовлен из полипропиленового каната. Комбинированный полипропилен-сталь канат должен быть диаметром не менее 16 мм. Канат должен состоять из полипропиленового сердечника и не менее шести прядей стальной канатной проволоки в травмобезопасном и атмосфероустойчивом покрытии. В местах соединения каната с металлическими конструкциями должны быть установлены стальные коуши, предотвращающие истирание каната. Петля каната с коушем должна быть опрессована алюминиевой втулкой исключающей выскальзывание каната. В узлах пересечения канатных стропов должны быть использованы разъемные пластиковые соединители, предотвращающие соскальзывание канатов.
Навесной турник должен быть изготовлены из стальной профильной трубы сечением не менее 40x25мм, стальной трубы сечением не меньше Ду20, стальной полосы сечением не менее 4x40 мм.
Кольца гимнастические на турнике с кольцами должны быть изготовлены из стальной трубы сечением не менее Ду15. Кольца должны быть навешаны на цепь короткозвённую диаметром не менее 6 мм.

	Опоры СЦс-0.65-8
	Длина
	мм
	8000

	
	Ширина
	мм
	170

	
	Бетон
	
	В22,5 (М300)

	Светильник уличный
	Мощность
	Вт
	180

	
	Напряжение
	В
	220

	
	Степень защиты
	
	IP65






	__________________________ Ф.И.О.
	__________________________ Ф.И.О.

	
	

	   М.П.
	   М.П.



























Приложение № 2 к Договору подряда 
№______ от «______»___________ 2017


График производства работ

	№
	Адрес
	Начало производства работ
	Окончание производства  работ

	1
	РФ, 663090, Красноярский край, г. Дивногорск, 
ул. Чкалова, 55
	
	



	__________________________ Ф.И.О.
	__________________________ Ф.И.О.

	
	

	   М.П.
	   М.П.


















































Приложение № 4 к Договору подряда 
№______ от «______»___________ 2017

АКТ №
АКТ ОЦЕНКИ КАЧЕСТВА ВЫПОЛНЕННЫХ РАБОТ 

«____»_________ 20__ г.                                                                                                                                            г. Дивногорск

Мероприятие по осмотру начато      «___» _______ 201___ г. в  «__» ч.  «__» мин.
Мероприятие по осмотру окончено  «___» _______ 201___ г. в  «__» ч.  «__» мин.

___________________________________________________________________________________________
Указать объект и место проведения мероприятия по осмотру

На основании  ______________________________________________________________________________
обращение жителя, приказа руководителя, графика осмотра, аварийной ситуации
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________

Ф.И.О. лица уполномоченного на проведение мероприятия по осмотру

в присутствии   _____________________________________________________________________________
                        Ф.И.О. должность представителя подрядной организации выполняющей работы по содержанию

Проведено плановое/внеплановое мероприятие по осмотру  _______________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
       жилого дома, жилого помещения, придомовой территории
с целью ___________________________________________________________________________________
нарушения правил пользования жилыми помещениями

В результате проведения мероприятий по осмотру установлено:______________________________ ___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________________

указать сведения о результатах мероприятий по осмотру, в том числе о выявленных нарушениях, об их характере

____________________ ________________________________________________________________                                                                                                                                  
               подпись,                                                                                                    Ф.И.О. лица, составившего акт

Подписи иных лиц, присутствовавших при проведение обследования и составления акта:
1._________________________________________________________________________________________
2.________________________________________________________________________________________
3.________________________________________________________________________________________



Приложение № 5 к Договору подряда 
№______ от «______»___________ 2017


Распределение финансирования и оплата







	__________________________ Ф.И.О.
	__________________________ Ф.И.О.

	
	

	   М.П.
	   М.П.
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